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Asunto : Informe de monitoreo ambiental de calidad de agua superficial,
realizado del 18 al 30 de junio de 2017, en los cuerpos de agua
afectados por los derrames de petréleo ocurridos a la altura de los
kilometros 15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200,
55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977, del Tramo | del
Oleoducto Norperuano, ubicado en los distritos de Barranca y
Pastaza, provincia de Datem del Marafién, distrito de Lagunas,
provincia de Alto Amazonas y distrito de Urarinas, provincia de
Loreto, departamento de Loreto.

Referencia a) Oficio N° 043-2017-CG/GNAC
b) Memorando N° 025-2017-OEFA/PCD
- Fecha ; Lima, 2 3 AGO, 2017

2017.30(-0144 9y

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted en atencién al asunto indicado, a fin de
informarle lo siguiente:

L INFORMACION GENERAL

Tabla 1. Informacion general respecto de la actividad realizada

Distritos de Barranca y Pastaza, provincia de Datem del
Marafion, distrito de Lagunas, provincia de Alto Amazonas
y distrito de Urarinas, provincia de Loreto, departamento
de Loreto.

Kilometros 15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310,
b. | Ambito de influencia 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977,
del Tramo | del Oleoducto Norperuano

Presunta contaminacion ambiental debido a derrames de
petroleo en el Oleoducto Norperuano.

a. | Ubicacion general

c. | Problematica

Motivo par i cusl'ss realea Ja Compromiso asumido por la Direccién de Evaluacion.

actividad
Participativo
e. | Tipo de Monitoreo Ambiental No Participativo [X]
Vigilancia Ambiental
f. | Periodo de ejecucion Del 18 al 30 de junio de 2017.
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DATOS DE LA ACTIVIDAD REALIZADA

Tabla 2. Resumen de los componentes evaluados y los resultados obtenidos

¢lncumplié o excedié

Nidmero =
Componentes los ECA u otras ¢Qué
evaluados ui:o . normas de parametros? ¢En qué puntos?
P referencia?*
RMara1, QSapa1, QBarr1,
. RMara3, RNucu1, QSapit,
(potencial de_ | gNucu2, RMarad, QPisct,
rang - QPato1, QPato2, QInfi1,
5(' H RUrit1, RUFit2, RMara,
P QSaba1, RMara7, QCunii,
Agua QCuni2 y RMara8
Superficial £ SI| 4| No RMara1, QSapa1, QBarr1,
RMara3, RNucu1, QSapit,
2 i RNucu2, RNucu3, RMara4,
Ox'ge’(’ggs”e“" QPisc1, QPato1, QInfil,
RUrit1, RUrit2, RMara6,
QSaba1, RMara7, QCunit,
QCuni2 y RMara8

*

1.

Categoria 3 del ECA para Agua (D.S. N° 004-2017-MINAM).
OBJETO

Evaluar la calidad de agua superficial en los cuerpos de agua afectados por los
derrames de petréleo ocurridos a la altura de los kilémetros 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977,
del Tramo | del Oleoducto Norperuano, sobre la base del monitoreo realizado del
18 al 30 de junio de 2017.

IV. ANTECEDENTES

La Direccion de Evaluacion del OEFA, en el ambito del Oleoducto Norperuano,
realizé acciones de evaluaciéon ambiental en el Kp 41+833 del 21 al 23 de abril de
2016, generandose el Informe N° 128-2016-OEFA/DE-SDCA. Asimismo, también
realizé acciones de evaluacién en el Kp 213+220 el 28 y 29 de junio de 2016,
generandose el Informe N° 257-2016-OEFA/DE-SDCA, todo ello en respuesta a
derrames de crudo ocurridos en el ambito del Oleoducto Norperuano.

Mediante Oficio N° 043-2017-CG/GNAC de fecha 7 de febrero de 2017, el Gerente
de Control Gobierno Nacional de la Contraloria General de la Republica comunico
a la Presidenta del Consejo Directivo del OEFA el resultado de la revisién de la
informacién relacionada con las labores de supervision realizadas por el OEFA a
los derrames de petrdleo crudo ocurridos en el ambito del Oleoducto Norperuano.

Al respecto, el numeral 4° del anexo al Oficio N° 043-2017-CG/GNAC consigna
como una de las situaciones de riesgo identificadas por la Contraloria General de
la Republica que “...No se estarian garantizando las acciones de vigilancia y
monitoreo de la calidad ambiental y de los componentes ambientales en la
actividad de transporte de petréleo crudo a través del Oleoducto Nomperuano, que
podrian servir de insumos a los procesos de supervision y fiscalizacion, con el
riesgo de que no esté focalizando la verificacién del cumplimiento de las
obligaciones ambientales en la citada actividad.”
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En ese sentido, mediante Memorando N° 025-2017-OEFA/PCD de fecha 16 de
febrero de 2017, la Presidenta del Consejo Directivo del OEFA solicité disponer,
realizar e impulsar las acciones necesarias para la subsanacion de las situaciones
de riesgo identificadas por la Contraloria General de la Republica.

En atencién al Memorando N° 025-2017-OEFA/PCD, la Direccion de Evaluacion
mediante el Informe N° 012-2017-OEFA/DE' de fecha 27 de febrero de 2017
remitié un cronograma de actividades durante el 2017 a la Presidencia de Consejo
Directivo sobre las acciones programadas en el ambito de los derrames de petroleo
en el Oleoducto Norperuano.

En este contexto, la Direccion de Evaluacion, en ejercicio de la funcion evaluadora?,
tiene por finalidad analizar los factores externos que inciden en la calidad del
ambiente de las areas de influencia de las actividades, cuya fiscalizacion es de
competencia directa del OEFA, a través de estudios ambientales especializados y
monitoreos sistematizados de componentes ambientales (aire, agua, suelo, flora,
fauna, entre otros), ruido y radiaciones no ionizantes. Esta funcion trasciende las
acciones de vigilancia y monitoreo, y de manera inmediata sirve como soporte
técnico a la funcion de supervision directa, en tanto la provee de informacion sobre
los posibles impactos y riesgos de las actividades supervisadas.

En atencion a la funcién evaluadora y al compromiso asumido ante la Contraloria
General de la Republica, la Direccion de Evaluaciéon ejecuté tres monitoreos
ambientales: del 16 al 31 de marzo de 2017, generando el Informe N° 030-2017-
OEFA/DE-SDCA-CMVA?; del 25 al 28 de abril de 2017, generando el Informe N°
029-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA#; y del 03 al 16 de mayo de 2017.

En concordancia con lo anterior y con el cronograma establecido en el Informe N°
012-2017-OEFA/DE, la Direccion de Evaluacion ejecuté un monitoreo ambiental de
calidad de agua del 18 al 30 de junio de 2017, en las zonas y cuerpos de agua
afectados por los derrames de petréleo ocurridos a la altura de los kilometros (Kp)
15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460,
103+442 y 213+977, del Tramo | del Oleoducto Norperuano, ubicados en los
distritos de Barranca y Pastaza, provincia de Datem del Marafién, distrito de
Lagunas, provincia de Alto Amazonas y distrito de Urarinas, provincia de Loreto,
departamento Loreto, cuyos resultados son materia del presente informe.

Dicho Informe, junto con el Informe N° 024-OEFA/DFSAI de la Direccién de Supervision y de la Direccion de
Fiscalizacién, Sancién y Aplicacién de Incentivos, se adjunté al Oficio N° 115-2017-OEFA/PCD en el cual la
Presidenta del Consejo Directivo del OEFA remite informacién al Contralor General de la Repuiblica sobre de
las acciones realizadas y programadas en el ambito de los derrames de petréleo crudo ocurridos en el ONP,
en atencién al Oficio N° 043-2017-CG/GNAC.

Ley N° 29325 - Ley del Sistema Nacional de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental, modificada por la
Ley N° 30011

Articulo 11.- Funciones generales

“11.1 El ejercicio de la fiscalizacién ambiental comprende las funciones de evaluacion, supervision,
fiscalizacién y sancion destinadas a asegurar el cumplimiento de las obligaciones ambientales fiscalizables
establecidas en la legislacién ambiental, asi como de los compromisos derivados de los instrumentos de
gestién ambiental y de los mandatos o disposiciones emitidos por el Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién
Ambiental (OEFA), en concordancia con lo establecido en el articulo 17, conforme a lo siguiente:

a) Funcién evaluadora: comprende las acciones de vigilancia, monitoreo y otras similares que realiza OEFA
para asegurar el cumplimiento de las normas ambientales.”

El Informe N° 030-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA constituye un informe de evidencias identificadas in situ, el
cual fue remitido a la Direccion de Supervision del OEFA mediante Memorando N° 1201-2017-OEFA/DE.

El Informe N° 029-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA fue remitido a la Direccién de Supervision y a la Oficina de
Control Institucional del OEFA mediante Memorando Circular N* 007-2017-OEFA/DE.

Pagina 3 de 12

Av. Faustino Sanchez Carrion N°
www.oefa.gob.pe | 603, 607 y 615

Jesls Maria - Lima, Perti

Telf. (511) 204 9900



“’m% : e U - .
E: : PERU Ministerio Organist de E i [Nireceion de Evaluaaion
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - GOEFA

“Afio del Buen Servicio al Ciudadano”

V. CONTEXTO
5.1. Zona de monitoreo

10. El monitoreo de calidad de agua superficial se desarrollé en las zonas afectadas
por los derrames ocurridos en el Tramo | del Oleoducto Norperuano.

11. El Tramo | del Oleoducto Norperuano (en adelante, Tramo | del ONP), actualmente
operado por la empresa Petréleos del Perd S.A. (Petropert S.A.), en su recorrido
pasa por los distritos de Barranca y Pastaza (provincia de Datem del Mararion),
distrito de Lagunas (provincia de Alto Amazonas) y distrito de Urarinas (provincia
de Loreto), en el departamento de Loreto (ver Figura 1).

Figura 1: Esquema de los distritos en el ambito del Tramo | del ONP

Leyenda
(' Distrito de Barranca
£ Distrito de Lagunas
7 Distito de Pastaza
& Distrito de Urarinas
8 sitio de Derrame

&» TRAMO|

Ambito del ONP - Tramo |

Distritas de ia parte baja de la cuenca del Marafién

Fuente: Elaboracion propia, imagen satelital de Google Earth

12. Asimismo, la zona de monitoreo correspondiente al Tramo | del ONP comprende
las Unidades Hidrograficas (en adelante, U.H.) de la parte baja de la cuenca del
Marafién’: Intercuenca 49873 (U.H. 49873) en el Kp 213+977, Intercuenca Medio
Marafién (U.H 4985) en el Kp 103+442 e Intercuenca Medio Bajo Marafién (U.H.
4993) en los Kp 20+190, 15+300, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500,
67+375 y 82+460 (ver Figura 2).

5 Cddigo de la Unidad Hidrografica establecido por la Intendencia de Recursos Hidricos (IRH) del INRENA
(Instituto Nacional de Recursos Naturales), actual Autoridad Nacional del Agua — ANA, y aprobado mediante
Resolucién Ministerial N® 033-2008-AG el 05 de Enero de 2008.
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Figura 2: Esquema de las Unidades Hidrograficas en el ambito del Tramo | del

Ambito del ONP - Tramo |
Unidates Hidrograficas de la pante baja de la cuenca del Maraion

13.

Fuente: Elaboracion propia, imagen satelital de GoogIEarth

ONP

Leyenda

B Sitio de Cemame

&+ Elements 2

' Intercuenca 49873

& Intercuenca Medio Bajo Marafion

=l >y
Intercuenca Medio Marafncn

So TRAMO |

Es necesario mencionar que, para el reconocimiento de los puntos de monitoreo
en los cuerpos de agua superficial afectados por los derrames ocurridos en el
Tramo | del ONP realizado del 16 al 31 de marzo de 2017 (primer monitoreo), se
solicité el acompafiamiento de personas delegadas por cada comunidad nativa (ver

Tabla 3).
Tabla 3. Delegados designados por las comunidades nativas

N° LOCALIZACION DELEGADO DNI

1 CN San Pedro Tito Murayari Curimayari 74577174
2 Distrito de Urarinas, provincia | Julio Mera Ramirez 75697706
3 Loreto. Elmer Panduro Castillo 45750847
4 CN 6 de Mayo Robinson Fachin Loncha 44427611
5 Distrito de Urarinas, provincia | Edward Clusber Macahuachi 80462255
6 de Loreto Edson Pizango Ruiz 05344792
7 CN Nueva Esperanza Jaime Diaz Chistama 05713274
8 Distrito de Urarinas, provincia | Isabel Ahuanari Curico 00063677
9 de Loreto Kevin del Aguila Ahuanari 76086201
10 Wadson Truijillo Acosta 46352872
11 o Aquiles Vasquez Silva 80465111
12| CN Cuninico _ [Uigencio Murayari Caritimari 44154235

Distrito de Urarinas, provincia = -

13 de Lorefo Leonidas Cahuaza Vasquez 05713522
14 Francisco Salinas Cahuaza 05709060
15 Gilber Guido Rios Trujillo 40523485
16 . Cirilo Asfajo Fatachunga 05713310
17 ggtmg”(;‘zrﬂfgrinas rovingia | A9uStin Manizari Nuribe 05713718
18 dé Loreto ¢ Angel Yaicate Bardalfes 05217205
19 Pastor Dahua Macusi 80560201
20 : Remi Ramos Mucushua 48941937
21 g:‘;tgtge ke ”ﬁggunas ovincia | ex Tenazoa Chévez, 41894696
22 de Alto Amazonas ! Elmgr Marzquez Cgrfnqu 61079482
23 William Goriez Cariajano 40073501
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N° LOCALIZACION DELEGADO DNI

24 Javier Murayari Manihuari 48797450
25 Alfredo Martinez Manihuari 05603346
26 Jairo Nufiez Cahuaza 43995800
27 CP Barranca I\Sﬂz?;ﬁr;go Justo Manuyama 42669523
2g | Distrito de Barranca, provincia [ is'Enrique Chanchari Pua 05598862

de Datem del Mararién 5 ~
29 Pedro Fidel Amasifuen Navarro 05599257
30 Juber Dofiez Catashunga 43995674
Marco Antonio Rengifo
31 T 9 47415844
32 | CN Naranjal ~ [Justo Vela Coachi 74587899
33 Bésgg?e?: g’;ﬁ;ﬁg;ownma Teddy Yumbato Tapullima 40564942
34 Cesar Manihuari Flores 05627212
35 William Manihuari Yahuarcani, 45116938
36 Eliazar Velasquez Cachay 05416369
37 CN Nueva Alianza | Regner Flores Pizango 05219479
Distrito de Urarinas, provincia | Regner Jhonathan Flores

38 de Loreto 8 Caﬂajano 70656288
39 Ruiter Mori Apaguerio 05412281

CN: Comunidad Nativa; CP: Centro Poblado; y DNI: Documento Nacional de Identidad.
VI. COMPONENTES EVALUADOS
4.1. Calidad de agua superficial

14. En esta seccion se presenta la metodologia y analisis de resultados
correspondientes al monitoreo de calidad de agua realizado 18 al 30 de junio de
2017 en los cuerpos de agua superficial afectados por los derrames de petréleo
ocurridos a la altura de los kildmetros 15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310,
54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977, del Tramo | del ONP.

4.1.1. Metodologia

15. A continuacién, se detalla la metodologia utilizada en el monitoreo de calidad de
agua. En primer lugar, se precisa la ubicacioén de los puntos de monitoreo; luego,
se indican los equipos y técnicas de evaluacion utilizados; finalmente, se
mencionan los estandares empleados para la comparacion de los resultados
obtenidos.

4.1.1.1.Ubicacion de los puntos de monitoreo

16. El monitoreo ambiental de calidad de agua se realizé en veintisiete (27) puntos, de

, los cuales dos (2) estan ubicados en la Comunidad Nativa San Pedro, dos (2) entre

| las Comunidades Nativas Nueva Esperanza y 6 de Mayo, tres (3) en la Comunidad

!;' Nativa Cuninico, cuatro (4) en la Comunidad Nativa Monterrico, cuatro (4) en la

'v{ Comunidad Nativa 6 de Julio, cinco (5) en la Comunidad Nativa Barranca, uno (1)

'- en la Comunidad Nativa Naranjal y seis (6) en la Comunidad Nativa Nueva Alianza
(Ver Anexos N° 1y N° 2 del presente informe).

17. Los puntos de monitoreo fueron ubicados en los cuerpos de agua superficial en
donde el canal de flotacién confluye respecto a cada sitio de derrame,
distribuyéndose seguln se detalla en la Tabla 4.
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Tabla 4. Ubicacion de los puntos de monitoreo para calidad de agua superficial

e Coordenadas UTM
Ambito del ;
S ey Comunidad | 6digo (Datum WGS84) - Descripcién
ONP (Kp) Nativa Zona 18 M
P Este (m) | Norte (m)
Rio Mararién, aguas arriba de la afluencia
1 RMara1 | 309627 | 9467197 de la quebrada Sapacocha.
Quebrada Sapacocha, antes de la
2 e S102E0 | D4R confluencia con el rio Marafién.
Rio Marafion, aguas abajo de la afluencia
3 213+477 Barranca RMara2 | 310744 | 9466243 de Ia quebrada Sapacocha.
Quebrada Barranca, antes de la confluencia
4 QBarr1 312733 | 9465713 con el rio Mararion.
Rio Marafon, aguas abajo de la afluencia
S BhMaras. | 312060 | R465008 de la quebrada Barranca.
6 | 103+442 | Naranjal | RNucul | 427949 | oasgssg | RioNucuray, aguas abajo del canal de
. Quebrada Sapiracario, antes de la
’ Q3apit AA0AS0. | 2T confluencia con el rio Nucuray.
Rio Nucuray, aguas abajo de la afluencia de
8 — e RNucu2 | 436300 | 9449949 la quebrada Sapiracafio.
9 RNucu3 | 440653 | 9452068 Rio Nucuray, antes de la confluencia con el
rio Marafon.
10 RMarad | 442956 | 9454727 Rio Marafién, aguas abajo de la afluencia
del rio Nucuray.
; Quebrada Piscingraja, antes de la
n QPlsct 443008 § S0 confluencia con la quebrada Patoyacu
Quebrada Patoyacu, antes de la confluencia
12 —— e QPato1 449711 | 9462259 con la quebrada Piscigranja
Quebrada Patoyacu, antes de la confluencia
13 QPato2 | 450109 | 9462074 aan-al it Marakon
Rio Marafién, aguas abajo de la afluencia
14 RMara5 | 450419 | 9462259 de la quebrada Patoyacu
Quebrada Infiernillo, antes de la confluencia
15 QInfi1 454314 | 9466876 con el rio Urituyact
. Rio Urituyacu, aguas abajo de la
"F- 16 RVAH ARMGET | pAnmReE confluencia de la quebrada Infiernillo
; Rio Urituyacu, antes de la confluencia con
17 ?j:gag Neievil RUrit2 455266 | 9467211 ol rio Marafién
Alianza Rio Marafon, aguas abajo de la afluencia
18 55+500 RMara6 | 457106 | 9467788 con el rio Urituyacu
oY Quebrada Sabaloyacu, antes de la
$0¢ ,(1;; QSabal | 457262 | 9460241 confluencia con el rio Marafién
g 4 o Rio Marafion, aguas abajo de la afluencia
; B ZB) RMers? | 457784 | 12468350 con la quebrada Sabaloyacu
5/ ; Quebrada Cuninico, aguas abajo del canal
2! e el QCuni1 | 469966 | 9475716 de flotacion
i . : Quebrada Cuninico, antes de la confluencia
[ 22 41+833 Cuninico QCuni2 | 476149 | 9470400 cori ol fic Marafin
| Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia
/ 23 RMara8 | 476200 | 9468443 e o
Quebrada Yanagquillo, antes de la
o ]
/. 24 — ES;JEL:Z‘I:; y GYanal | 436077 | BAT2167 confluencia con el rio Marafién
tf Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia
/| 25 6 de Mayo RMara9 | 486954 | 9472651 con la quebrada Yanayaquillo
/ - Quebrada Tiwinza, antes de la confluencia
8) % | 204190y | o pouo QTiwi1 | 493918 | 9475105 e bl
15+300 Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia
27 RMara10 | 493725 | 9474545 con la quebrada Tiwinza,

www.oefa.gob.pe
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4.1.1.2.Técnicas de evaluacion y equipos

18. La evaluacion de la calidad de agua se realizé a nivel superficial, siguiendo los
procedimientos establecidos en el “Protocolo Nacional para el Monitoreo de la
Calidad de los Recursos Hidricos Superficiales”, aprobado por la Autoridad
Nacional del Agua el 11 de enero de 2016 mediante Resolucion Jefatural N°® 010-
2016-ANA.

19. En cada uno de los puntos de monitoreo se tomaron fotografias y se registraron las
coordenadas UTM y las mediciones in situ de los parametros potencial de
hidrégeno (pH), oxigeno disuelto (OD), conductividad eléctrica (CE) y temperatura
(T°) (Ver Anexo N° 3 del presente informe). Ademas, se evaluaron los
Hidrocarburos Totales de Petréleo (HTP) en sus diversas fracciones, para lo cual
se colectaron muestras que fueron llevadas al laboratorio para el analisis
correspondiente.

20. Los equipos utilizados durante las actividades de monitoreo de calidad de agua
superficial se presentan en la Tabla 5, y los certificados de calibracion de los
multiparametro se presentan en el Anexo N° 4 del presente informe.

Tabla 5. Equipos utilizados en el monitoreo de agua superficial

Equipo Marca Modelo Utilidad
Multiparametro HACH HQ40D Medicién de CE, pH,ODy T°
GPS GARMIN MONTANA 680 | Toma de coordenadas UTM
Camara fotografica CANON EOS-7D Registro fotografico

Fuente: Elaboracién propia.

21. En adicién al pH, CE, OD y T°, se evalué el parametro Hidrocarburos Totales de

Petréleo (HTP) en sus fracciones, siendo el andlisis de dicho parametro realizado

en un laboratorio analitico especializado. La Tabla 6 detalla el parametro analizado

en laboratorio y la técnica de analisis asociada al método de ensayo utilizado por

J\C el laboratorio, la cual se indica en los informes de ensayo adjuntos en el Anexo N°
6.

Tabla 6. Parametros evaluados y métodos para el analisis de agua superficial

Método de Ensayo de

Parametro Referencia

Técnica Empleada

Cromatografia de gases (CG) con
EPA 8015 C, Rev. 3, febrero | detector de ionizacion de flama (FID)

2007 para compuestos organicos no
halogenados

Hidrocarburos
Totales de
Petrdleo (HTP)

Fuente: Inspectorate Services Pert S.A.C.

4.1.1.3.Estandares de comparacion

|
if 22. Durante la ejecuciéon del monitoreo ambiental de calidad de agua superficial se
0 realizé la toma de muestras en quebradas y rios que no cuentan con una

A clasificacion asignada en el Anexo 1 de la Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA
f "Ili “Clasificacion de Cuerpos de Agua Superficiales y Marino - Costeros” de la
é Autoridad Nacional del Agua, sin embargo, estos cuerpos de agua son aportantes
al rio Marafion, el que segun la referida Resolucion se clasifican en la Categoria 3:

} Riego de vegetales y bebida de animales.
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23. En relacion a lo mencionado, en la tercera disposicién complementaria transitoria
de la norma de los Estandares de Calidad Ambiental para Agua aprobado mediante
Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM (en adelante, ECA para agua), “... En tanto
la Autoridad Nacional del Agua no haya asignado una categoria a un determinado
cuerpo natural de agua, se debe aplicar la categoria del recurso hidrico al que este
tributa, previo analisis de dicha autoridad’.

24. Debido a lo expuesto, los cuerpos de aguas evaluados seran comparados con la
categoria 3 “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”, de los ECA para Agua,
Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM.

25. Cabe mencionar que, debido a la ocurrencia de derrames de petroleo en la zona
de monitoreo, la concentracion en el agua del parametro Hidrocarburos Totales de
Petréleo (HTP) es de gran importancia para la presente evaluacion.

26. Sin embargo, la categoria 3 de los ECA para Agua, no presenta un estandar de
calidad para el parametro Hidrocarburos Totales de Petréleo, motivo por lo cual se
realizé la comparacién referencial con la categoria 4, Conservacion de ambiente
acuatico “Rios de la selva”, del mismo ECA para agua, la cual si presenta un
estandar de comparacion para este parametro.

4.1.2. Analisis de resultados

27. Como se mencioné en parrafos anteriores, se realizara la comparacion de
resultados con la categoria 3 y una comparacion referencial del parametro HTP
(Ce-Ca0) con la categoria 4 del ECA para Agua.

28. La Tabla 7, presenta los resultados de calidad de agua obtenidos durante el
monitoreo, tanto para los parametros de campo como para los HTP (Ces-Cao).

Tabla 7. Resultados de calidad de agua superficial
Parametro
Hidrocarburos :
chas Totalesde | Temperatura pH gl’:ﬂ:ﬂg Conductividad
Petréleo (HTP)*

malL °c U':";’:‘I'fs mglL pS/cm
RMara1 <0,20 26,4 6,15 4,66 109,1
QSapa‘ <0,20 25,6 6,05 1,51 121,5
RMara2 <0,20 26,5 7,07 5,58 116,5
QBarr1 <0,20 25,8 6,23 2,03 136,2
RMara3 <0,20 26,2 6,37 4,97 120,7
RNucu1 <0,20 25.0 6,06 2,34 42,2
QSapit <0,20 24,5 6,25 2,32 40,2
RNucu2 <0,20 24,9 6,21 2,59 43,7
RNucu3 <0,20 26,4 6,72 2,40 44,5
RMara4 <0,20 24,7 5,96 4,71 96.0
QPisc1 <0,20 25.0 6,07 4,32 107,7
QPato1 <0,20 24,7 6,20 0,37 27,7
QPato2 <0,20 25,3 6,33 5,81 1329
RMara5 <0,20 251 7.23 5,80 133,1
Qlnfi1 <0,20 24,5 5,74 0,89 25,1
RUFrit1 <0,20 24,8 5,67 2,47 26,8
RUrit2 <0,20 251 5,90 2,45 26,9
RMara6 <0,20 26,5 5,93 4,22 87,5
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Parametro
Hidrocarburos
Cédigo Totales de Temperatura pH g;gg:::g Conductividad
Petréleo (HTP)*
mg/L C Ur:;l:(!:l_!es mg/L HS/cm
QSaba1 <0,20 26,5 6,23 3,85 75,3
RMara7 <0,20 255 6,37 4,28 88,8
QCuni1 <0,20 25,1 5,67 1,82 21,2
QCuni2 <0,20 25,1 5,83 0,42 23,3
RMara8 <0,20 26,0 6,04 4,42 110,4
QYana1 <0,20 26,5 7.67 5,45 130,3
RMara9 <0,20 27,2 7,49 545 130,6
QTiwi1 <0,20 25,8 6,89 5,69 137.1
RMara10 <0,20 26,0 7.42 5,66 137.4
ECA Cat. 3-D1 -—- A3 6,5-8,5 =4 2500
ECA Cat. 3-D2 - A3 6,5-8,4 25 5000
ECA Cat. 4 - E2 0,5 --- --- --- -

* Corresponde a la fraccion total de Hidrocarburos Totales de Petréleo (Ce-Cao)
A3: Variacion de 3 grados Celsius respecto al promedio mensual multianual del area evaluada.
8 : Excede referencialmente el valor de los ECA para Agua Categorfa 4, Subcategoria E2.
: Incumplen los ECA para Agua Categoria 3, Subcategorias D1 y D2.
: Incumplen los ECA para Agua Categoria 3, Subcategoria D2.

29. De acuerdo a lo indicado en la Categoria 3 de los ECA para Agua de la Tabla 7,
para evaluar los resultados con el estandar para temperatura establecido en dichas
categorias, se debe contar, en los diversos puntos de monitoreo, con resultados de
temperatura histéricos, por lo que para este caso no se ha realizado la evaluacion,
por tratarse de una evaluacién puntual.

30. Con respecto a los valores de pH, en todos los puntos evaluados se registraron
valores tanto en el rango acido como basico. El menor y mayor valor de pH fue de
5,67 y 7,67 unidades de pH, respectivamente, encontrandose 20 de los registros
incumpliendo los ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2).

31. Respecto al parametro oxigeno disuelto, en 13 de los 27 puntos evaluados las
concentraciones incumpliendo los valores establecidos en los ECA para Agua
Categoria 3 (D1 y D2) y en siete (7) de los 27 puntos evaluados se incumplieron
)( Unicamente los valores establecidos en los ECA para Agua Categoria 3 (D2). La
menor y mayor concentracion de oxigeno disuelto fue de 0,37 y 5,81 mgiL,

reportadas en la quebrada Patoyacu (QPato1 y QPato2, respectivamente).

32. Por otro lado, todos los puntos evaluados registraron valores de conductividad que
no incumplieron el valor establecido en los ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2).

33. Finalmente, de acuerdo a lo indicado en la Tabla 7, las concentraciones de HTP
(Ce-Ca40) en los puntos evaluados no excedieron el valor establecido en los ECA
para Agua Categoria 4, Conservaciéon de ambiente acuatico “Rios de la selva”, el
cual fue utilizado referencialmente, con fines de evaluacion.

V. CONCLUSIONES

34. El monitoreo ambiental de calidad de agua superficial, realizado del 18 al 30 de
junio de 2017, en los cuerpos de agua afectados por los derrames de petréleo
ocurridos en el Tramo | del Oleoducto Norperuano consideroé la evaluacion de 27

G puntos de muestreo, evaluandose parametros de campo (pH, T°, CEy OD) y al

(I parametro analitico Hidrocarburos Totales de Petréleo (HTP) (fraccién total: Ce-
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Ca0), comparandose dichos resultados con la Categoria 3 y referencialmente con
la Categoria 4 de los ECA para Agua (Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM).

Con respecto a los parametros de campo, 20 de los 27 registros de valores de pH
incumplieron los ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2), mientras que respecto a
las concentraciones de oxigeno disuelto 13 puntos evaluados incumplieron los
valores establecidos en los ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2) y siete (7) puntos
evaluados incumplieron los valores establecidos en los ECA para Agua Categoria
3 (D2).

Finalmente, las concentraciones de HTP (Cs-C40) en los puntos evaluados no
excedieron en ninguno de los casos el valor establecido en los ECA para Agua
Categoria 4, Conservacion de ambiente acuatico “Rios de la selva”, utilizado
referencialmente

RECOMENDACIONES

Remitir una copia del presente informe a la Direccion de Supervision para los fines
correspondientes.

Remitir una copia del presente informe a la Oficina de Control Interno (OCI) del
OEFA.

ANEXOS

Anexo N° 1: Mapa de los puntos de monitoreo ambiental de calidad de agua
Anexo N° 2: Registro fotografico.

Anexo N° 3: Hojas de registro de datos de campo.

Anexo N° 4: Certificados de calibracion de los multiparametros.

Anexo N° 5 Cadena de Custodia.

Anexo N° 6: Informes de ensayo de laboratorio.

Es cuanto informamos a usted para los fines pertinentes.

Atentamente,

30 B (i LLOJAN CHUQUISENGO PICON
Especialista d nitoreo y Vigilancia
Direccion de Evaluacion mbiental

Direccién de Evaluacién

D

PABEL DALMIRO DEL SOLAR PALOMINO
Coordinador de Monitorg0 Y Vigilancia
Ambiental
Direccion de Evaluacion
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Lima, 7 3 AGO. 2017

Visto el Informe N° 059 -2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA y habiéndose verificado que se
encuentra enmarcado dentro de la funciéon evaluadora, asi como su coherencia
normativa; la Subdirectora de Evaluacién de la Calidad Ambiental recomienda su
APROBACION a la Direccion de Evaluacién, razén por la cual se TRASLADA el presente
Informe.

Atentamente,
SONIA BEAT RANIBAR TAPIA

Subdirectora de Evaluacién de la Calidad Ambiental
Direccion de Evaluacion

Lima, 2 3 AGO. 2017

Visto el Informe N°(050-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA, y en atencién a la recomendacion
de la Subdireccion de Evaluacion de la Calidad Ambiental, la Direccién de Evaluacion ha
dispuesto aprobar el presente Informe.

Atentamente,

=/

FRANCISCO GARCIA ARAGON
Director de Evaluacién
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ANEXO N° 1

MAPA DE LOS PUNTOS DE MONITOREO
AMBIENTAL DE CALIDAD DE AGUA
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“Afio del Buen Servicio al Ciudadano”

ANEXO N° 2

REGISTRO FOTOGRAFICO
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PERU | Ministerio ‘Organismo de Evaluacion y SiveralaNd
del Ambiente ‘Fiscalizacion Ambiental - OF '

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MBNITOREO DE AGUA SUPERFICIAL'EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE™
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL |
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA |
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,

DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30

 Distrito:

Fotog_r__a'ﬁa N° 1
QInfi1
Fecha y hora:
24/06/17 08:25 horas

Este (m): 454314

Norte (m): 9466876

Altitud (m.s.n.m.): 74

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

{Descripcion:

Fotografia N° 2 W
RUrit1
Fecha y hora:

24/06/17 09:10 horas

Este (m): 454627

Norte (m): 9466962

Altitud (m.s.n.m.): 70

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Rio Urituyacu, antes de la confluencia con el rio Marafion.

! Pescripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Peri
T (511) 204 9900
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PERU | Ministerio Qrganismo de Evaluacion y n de Evaluacior
del Ambiente Fisealizacion/Ambiental= GQEFA § '

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO'DE'AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE |
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA

Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

AM UA SUPERFICIAL (TRAMO )

Distrito: Loreto Departamento: | WEeI=]

FotografiaN°3
RUrit2

Fecha y hora:
24/06/17 09:35 horas

Este (m): 455266

Norte (m): 9467211

Altitud (m.s.n.m.): 70

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Rio Urituyacu, antes de la confluencia con el rio Marafion..

Descripcion:

Fotografia N° 4
RMara6

Fecha y hora:
24/06/17 10:00 horas

Este (m): 457106

Norte (m): 9467788

Altitud (m.s.n.m.): 69

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion: Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia con el rio Urituyacu

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900



QOrganismo de Evaluacion v Diracridn de EualiyReis

Fiscalizacion Ambiental - QEFA

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
244880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | PEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA

Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,

Distrito:

Fotografia N° 5
QSaba1

MONITOREO DE LA CALIDAD

Fecha y hora:
24/06/17 10:20 horas

Este (m): 457262

Norte (m): 9468241

Altitud (m.s.n.m.): 70

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

| pescripcion:
~ Fotografia N° 6
RMara7

Quebrada Sabaloyacu, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Fecha y hora:
24/06/17 10:45 horas

Este (m): 457785

Norte (m): 9468358

Altitud (m.s.n.m.): 70

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

['Descripcion:

DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

5 i

Anal!

Loreto

Departamento:

— T

Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Sabaloyacu.

www.oefa.gob.pe

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
Jests Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900
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PERU | Ministerio Organismo de Evaluacion'y Direccién de Evaluaciol
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA" IS

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO'DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE'LOS DERRAMES DE '
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+130,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA

Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO BE 2017

MONITOREO 'SUPERFICIAL (TRAMO 1)

Distrito: Provincia: Loreto Departamento: " WK1 (]

Fotografia N° 7
QCuni1

Fecha y hora:
24/06/17 14:20 horas

Este (m): 469966

Norte (m): 9475716

Altitud (m.s.n.m.): 107

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion: Quebrada Cuninico, aguas abajo del canal de flotacion.

Fotografia N° 8
QCuni2

Fecha y hora:
24/06/17 15:10 horas

ey "\...___
L |

Este (m): 476149

Norte (m): 9470400

Altitud (m.s.n.m.): 97

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

I 'Descripcion: Quebrada Cuninico, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Peru
T (511) 204 9900
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PERU | Ministerio Organismo de Evaluacion y Diraneidh dAFratiRRAR
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA I R

“Afo del buen servicio al ciudadano”

MONITOREODE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,

PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

pistrito: Departamento: (X106}

Fotografia N° 9
RMara8

Fecha y hora:
24/06/17 15:30 horas

Este (m): 476200

Norte (m): 9468443

Altitud (m.s.n.m.): 86

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Lescripcion:

Rio Marafon, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Cuninico.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900



pPERU | Ministerio Organismo de Evaluaciony  ISEaesrE RS ErR e
del Ambiente Fisgalizacion Ambiental- OEFA®

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS
DERRAMES DE PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp)
15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 821460, 103+442 ¥

213+977, DEL TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANGO, UBICADO EN EL DISTRITO DE

BARRANCA Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANGN, DISTRITO DE
LAGUNAS, PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS; PROVINCIA
DE LORETO, DEPARTAMENTO LORETO

DEL 1 30 DE JUNIO DE 2017

~ MONITOREO DE LA CALIL : AGUA SUPERFICIAL (TRAMO I)

Urarinas,
Distrito: Pastaza y Provincia:
Barranca

Loreto y Datem del

Marafion Departamento: Loreto

~ Fotografia N° 10
QPisc1

Fecha y hora:
25/06/17 08:45 horas

Este (m): 449664

Norte (m): 9462561

Altitud (m.s.n.m.): 79

{12
&,
B

Caorden;'.'ldas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

{Descripcion:
[ Fotografia N° 11
QPato1

Fecha y hora:
25/06/17 09:15 horas

Este (m): 449711

Norte (m): 9462259

Altitud (m.s.n.m.): 115

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

JESCripcio Quebrada Patoyacu, antes de la confluencia con la quebrada Piscigranja.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900
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pERU | Ministerio Organismo de Evaluacion vy  Direccidnide Evaliiamd
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA &= [

“Afo del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | BEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,

PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 A E JUNIO 2017

Urarinas,
Distrito: Pastaza y Provincia:
Barranca

Loreto y Datem del Departamen

Marafion to: Loreto

Fecha y hora:
25/06/17 09:40 horas

Este (m): 450109

Norte (m): 9462074

Altitud (m.s.n.m.): 118

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcién: Quebrada Patoyacu, antes de la confluencia con el rio Marafion.

RMaras

Fecha y hora:
25/06/17 10:00 horas

Este (m): 450419

Norte (m): 9462259

Altitud (m.s.n.m.): 117

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion: | Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Patoyacu.

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Perd
T (511) 204 9900
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PERU Minister_io @rganismo de Evaluacion y BireccidndeBvaluactar
| del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA FRESS

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN' LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE '
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
244880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA

Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

MONITOR y IENTAL ERFICIAL (TRAMO I)

Urarinas,
Distrito: Pastaza y Provincia:
Barranca

Loreto y Datem del

i Departamento: Loreto
Marafion

Fecha y hora:
25/06/17 13:10 horas

Este (m): 493918

Norte (m): 9475105

Altitud (m.s.n.m.): 105

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion:
| Fotografia N° 15
RMara10

Fecha y hora:
25/06/17 13:30 horas

Este (m): 493725

Norte (m): 9474545

Altitud (m.s.n.m.): 111

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

f Descripcion: Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Tiwinza.

R

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900
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“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICTAL EN LOS ALREDEDORES DE LLOS DERRAVMES DE

PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20#190, -
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL =
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, i
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO 2
DEPARTAMENTO LORETO :

DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

) Urarinas, ;
¢ Distrito: Pastaza y Provincia:
Barranca

Loreto y Datem del

Maraion . Departamento: Loreto

Fotografia N° 16
RMara%

Fecha y hora:
25/06/17 14:05 horas

Este (m): 486954

Norte (m): 9472651

T R S e

A= T,

Altitud (m.s.n.m.): 30

T

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia con Ia quebrada
Yanayaquillo.

FDescripcion:

‘Fotografia N° 17
QYanal

Fecha y hora:
25/06/17 14:15 horas

Este (m): 486077

Norte (m): 9472157

Altitud (m.s.n.m.): 32

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

DESCHPCIO Quebrada Yanayaquillo, antes de la confluencia con el rio Marafon.

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Per
T (511) 204 9900
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2 PERU | Ministerio QOrganismo de Evaluacion v - -idn de Evaluacian
del Ambiente Fisealizacion Ambiental - OEFA §

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+130,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

E AGUA SUPERFICIAL (TRAMO I)

MONITOREO

g;i?;:: ' Loreto, Datem del
Distrito: Barrancaly Provincia: Mararion, Alto Departamento: Loreto
Lagunas Amazonas

Fotografia N° 18
RMara4
Fecha y hora:

26/06/17 07:05
horas

Este (m): 442956

Norte (m): 9454727

Altitud (m.s.n.m.):
88

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion: Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia del rio Nucuray.
Fotografia N° 19

i
ey

RNucu2

Fecha y hora:
26/06/17 07:35
horas

Este (m): 436300

Norte (m): 9449949

Altitud (m.s.n.m.):
83

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

:"'Descripcién: Rio Nucuray, aguas abajo de la confluencia de la quebrada Sapiracafio.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900



“Afio del buen servicio al cludadano

" 'MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213977, DEL_

TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA -

Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, = |
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO, i
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

MONITOREO DE LA CALIDAD AMBIENT. ERFICIAL (TRAMO I)

| Urarinas, E Loretd, Datem dél
| Distrito: : Pastaza, Marafion, Alto
Barranca y Amazonas

FProvincia: Departamento: RS

~ Fotografia N° 20
QSapi1

Fecha y hora:
26/06/17 07:50 horas

Este (m): 435450

Norte (m): 8450274

Altitud (m.s.n.m.): 81

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Deé’cripcién:
Fotografia N° 21
RNucu1

Fecha y hora:
26/06/17 08:50 horas

Este (m): 427949

Norte (m): 9448539

Altitud (m.s.n.m.): 78

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

DESCTpPCIC Rio Nucuray, aguas abajo del canal de flotacion.

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
Jesus Maria - Lima, Perd
T (511) 204 9900

www.oefa.gob.pe




& -l PERU | Ministerio Organismo de Evaluaciony Nireccidnda Evaliasias
= del Ambiente Fiscalizacion Ambiental = OEFA" IS '

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN' LOS ALREDEDORES DELOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA BE LOS KIEOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO I DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

GUA SUPERFICIAL (TRAMO |

R g;asrgf:' Jabi Loreto, Datem del
Distrito: Barranca y Provincia: Mararfion, Alto Departamento: Loreto

Amazonas

Lagunas

Fecha y hora:
26/06/17 10:25 horas

Este (m): 440653

Norte (m): 9452068

Altitud (m.s.n.m.): 78

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion: Rio Nucuray, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | Jesus Maria - Lima, Peru
T (511) 204 9900



pERU | Ministerio Organismo de Evaluaciony -
del Ambiente ‘Fiscalizacion Ambiental = OF

Fiscalizacion Ambiental - OEFA [t i Ea

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRANMES DE™
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS;
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO '

Distrito:

Fecha y hora:
28/06/17 14:15 horas

Este (m): 310283

Norte (m): 9466932

Altitud (m.s.n.m.): 99

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

fDescripcion:
" Fotografia N° 24
RMara1

Fecha y hora:
28/06/17 14:45 horas

Este (m): 309627

Norte (m): 9467197

Altitud (m.s.n.m.): 100

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

| Descripcion:

DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUN DE 2017

MBNITOREO DE LA CALIDAD AMBIE!

Urarinas,

Pastaza,

Barranca y
Lagunas

Provincia:

Rio Maranén aguas arriba de la confluencia de Ia quebrada Sapacocha.

Loreto, Datem del
Marafion, Alto Amazonas

Departamento: | MK f=1 ()

www.oefa.gob.pe

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
Jesus Maria - Lima, Perd
T (511) 204 9900
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l del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA | o

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL DE 2017
MONT E LA CALIDAD A JPERFICIAL (TRAMO 1)

Urarinas,

Pastaza,
Barranca y

Loreto, Datem del

Marafion, Alto Amazonas Departamento: Ry

Distrito: Provincia:

Fotografia N°
RM

Fecha y hora:
28/06/17 15:00 horas

Este (m): 310744

Norte (m): 9466243

Altitud (m.s.n.m.): 103

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

fDescripcion:

Fotografia N°26
QBarr1

Fecha y hora:
28/06/17 15:18 horas

Este (m): 312733

Norte (m): 9465713

Altitud (m.s.n.m.): 103

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Quebrada Barranca, antes de la confluencia con el rio Marafién.

Descripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9800
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“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAVES DE™
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+#300, 20#190,
24+880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 2134977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUGTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA
Y PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS,
PROVINCIA DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO
DEL 18 AL 30 DE JUNIO DE 2017

MONITOREO DE LA CALIDAD A

Urarinas,
Pastaza,
Barranca y
Lagunas .
Fotografia N° 27 - T
RMara3

Fecha y hora:
28/06/17 15:35 horas

Loreto, Datem del

Marafion, Alto Amazonas Departamento:‘. Foreto

Provincia:

Distrito:

Este (m): 312960

Norte (m): 9465688

Altitud (m.s.n.m.): 104

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia de la quebrada Barranca.

FDescripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | Jesis Maria - Lima, Peru
T (511} 204 9A0N
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ANEXO N° 3

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE
CAMPO




e = - — - o4 o — e -
ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA !
QTR D By

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

PROCEDENCIA . OlLEoOUeTO NOR PERUAND
| REFERENCIA : 7f2=<l Mo T

i - = fe sy - - - - .
| pvuestreo: | Q Tyl j_ recHa: 24 J 0&; 3 ? HORA: _08 - 25 26 s |
|| DESCRIPCION: &ua.br 3 Inl;..izr'nf//ﬁ . anles de [z contluencia con el
| e C.? feyzeo y ;
IE coonENAAs {Damm ws 24) pH E.E.(fcm] ; ‘D. (mg/l) T {°] Pro {] 7 -
(zon TR O 5.7 [25.4 | o289 | 24.5 é
f HOkyE LR © Matriz de agua Condicion Climatica Registro de datos para determinaddn de Caudal |
Il EsTE . 0ysy34Y : —
i amup — FYm.s.om Agua Superficial [3X] | Mublado [ | cargo | Anche | Altwra [Volumen|Tiempo v
: PREC!SIDN + 3 Agua Subterrdneo [ | flol‘i:do (m) m) {rm) (8] [s) {mis) M
——e | L 1

-.' OBSERVACIONES Agua Residual T 'nisvs 1 E
/? gfua Salina [ | oOtres 1 j
:‘. j u3 /?c»:g ra 3 '
?

e e T T R,

|| evuestreo:[ K Urif 4 ' recia:_ 2Y /7 Oy 1% Hora:_0G: 20 s,

DESCRIPCION: f; ] Urf'fﬂ‘/a LY, Hquas Aé 3,[-0 l-'-/@ /3 COOA-(U@!'}CJa dﬁ /a
f qyg_b;"ada mparn'?a‘/o.

Il CoDRDENADAS (Datum Wes 34) CE. (us/em) | O.D. (me/l) i ‘
— i 567 | 268 | 2497 | 24.3
glsl?rlz'fﬁ gq‘s_& [ _ Matbriz de agua | Condicidn Climdtica ' _Registro de datos para determinacén de Caudal
| aTuD 2D pa.s.mom Agua Superficial  [52] g::::: T | targo | Ancho [ aitura [volumen|Tiempo | v |
| PRECISION: % 3 Agua Subterréneo [ ] Y = (m) {mj - (m () 1s) {mis) |
: _ OBSERVACIONES AguaResidual [ | . o —
N | aguasalina 1 | otwos :| i
BaJando 3 [ado Otros =
135{ uterdo

P.MUEsmEO:l P (_{r‘:;"‘ 2 | recha: LY 1 ©6y .12 HORA: 2 35 Hrs. ,:.
Ioescrwvcion:_Rio _Crifoyaco, sntes de /o _conpluencis

con e/ maraion.

CDORDENADM(Datum wG 34] i 7 _—w -. .- [ oD {mgﬂ} .. c]

|G A 5.90 | 26.9 [ 295 | 25-1

NORTE :_ 9467211 iatriz de agua Condicion Climatica

|| ESTE . OYS59¢66 —

| ALTTUD  :_#0 m.s-n.m Agua Superfical [3] | Nublado [ | Large Volumen|
| PRECISION :__ 3 Agua Subterraneo [ f.ﬂ'f,-i“ =0 m | m | w ol
i OBSERVACIONES Agua Residal [ |ppeie 1

h Agua Salina D Otros Bl

E Bajando 3/ [adlo  |oros = e

E /‘j?u!dr’do FrareerENe R M ea Sea e saR A S

T ATI ST ST e S ey s e [ iy e e =TT A -

i

RESPONSABLES: jﬁ’l’ﬂj A, JMUH/J &g."t/ﬁ-'/}-’—.ﬂ FECHA: ,2!'{"06‘1? FIRMA:

LIDER DE GRUPO: FECHA: FIRMA:




DIEANIAG 0 Bl AT N
MG AP SuF oA

| proceDENCIA.  :_ O (EQIVCTO NORPERVAND

OEFA@] ORGANISVIO DE EVALUACION Y FISCALIZACION ANIBIENTAL - ORFA
e HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

FOR_DE_007

! REFERENCIA . TrJ M¢9 _?.'.'

il P.MUESTREO: I E M;mq 6 ’

l pescripcion:_/C /0 [daranon , 3guas 2bg )0 a’a— /3 cw?,z,ﬁvuncza con

HorRA: 20 . @0 g,

g/ rio c/rr-fu vaico.

il COORDENADAS (Daturn WGS 84)

[.} —

zona 7S UTH 5.93 §72.5

.22 | 263

NORTE ‘3??1 g g Matriz de agua

Condicidn Climatica

Registro de datos para determinacién de Caudal

| Amup 0§ m.5.0.m Agua Superficial
£ 3 3

i| PRECISION : Agua Subterrdneo [

OBSERVACIONES | AguaResidual [
Agua Salina —
ﬁgua /d'c/zo‘so ééjao ofc Otros -

z//ac/o ragwero’o

| p.MUESTREO:

| DESCRIPCION: G?Uﬂfb”aqj’a S3ba/a yacu wBaTlds

Largo | Ancho | Altura Volumen|Tiempo

(m)

{m) (m) (L (s)

"}
(mis)

Mublado —
Soleado =
Lluvia

Nieve 1
Otros =

FECHA: 2‘;’ / 06 /

E—
de_[a_conilvancia con

HORA: 20 ?,0 20 Hrs.

¢/ rfo _maranon..

[ COORDENADAS (Datum WGS 84) pH

iizona .28 UTH .23 | 75.3

3-85 26-5

i NorTE  :_ QYL 8 4T

Condicién Climatica |

Registro de datos para determmauon de t‘.audai

EstE . 057260 TR e
il ALTTUD : #0 m.5.n.m Agua Superficial [T

Il PRECISION:__ Z 3 Agua Subterrdneo [
: OBSERVACIONES Agua Residual [

Agua Salina ]::j
,ﬁgua /acfm.so c/¢/
Vfo mar'ar:On

f Pmussmeo| pﬂﬂkn :? |

lipescripcion:_2/0 _[Tarafaon, 39Uas 2hzo0

Largo Ancho | Altura Uolumen Tiempo

(m)

(m) (m) L) (s)

v

[mis) (¢

MNublado (|
Soleado =
Lluvia

Nieve :l
Otros 3

24, 06, 07

o"ez la_conilvencls con

HORA: -’&'ﬂ 2 Hrs.

/2 Q*Ugérada S3b3 a’ovacu

CODN{DammWGM = —
il ZONA 186 U'H‘?g 6-37 g8 & L{.ze 25.5
g;’;“ X 79 Matriz de agua Condicién Climatica Registro de datos para determinacion de Caudal
ll Attrup - Z0 -5 .m. Agua Superficial  [55] g:;f:j: [ | Largo | Ancho | Aliwra [Volumen Tiempo
|| PRECISION:___ = 3 Agua Subterrdneo [_| ERisie =<] {m) (m) {m) (L) (s} [mls}
| OBSERVACIONES Agua Residual [ | et -
Agua Salina 1 |otes — E|

F.) 5 U3 / a c/?oao o’a:/ Otros ] §|
| rio maraion. '
,! e ey oty e e e e ey
r 74

| RESPONSABLES: Ja-‘{ﬂf A Invrra Olrverinra

recha:_< 7= 06~ 17 cpma: / L5

UDER DE GRUPO:

FIRMA:

v E = = e e e

T e e

'



e STEnE ST =

| @E? ﬁ!&ﬁ ORGANISVO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OFFA Y 5‘
: e HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA o |
% Pﬂnéébsn;cm . EODYCTO NorPErRUAN O

'| REFERENCIA : 710 I

pmussmsol ) o.um j_ | FECHA: 24 / OG; 17 : 19 . A
i DESCRIPCION: (D_UCLbra da Couninleo 2 Jdgouas 3.’93,\0 G/d‘l/ cC2a rza/
g d¢ ;—(G‘?‘aCEOf) 2 '

COORDENADAS [DauWGS 34} mwmﬂm? 1
ifzona 28 UTH 5-62 27.2 | 2:82 | 251 |

LGB 99757 :Z & Matriz de agua Condicidn Climatica Registro de datos para determinadon de Caudal

I ESTE 04969966 =

b siinus - 207 ms.n.m Agua Superficial  [5Z] | Nublado [1 | Largo | Ancho | Altura |Volumen|Tiempe |V

| PRECISION:___ 2 3 | Aaus Subterdings [] fﬁﬁi% | @ | (m (m) w | = (mes) §
: OBSERVACIONES AguaResidual [ | pyove = |
I Agua Salina 1 |otwes

,: ﬁgoas nag ras ( 9gU 38 | Otros — [:]

13bajo de/ nagro Czno

P.MUESTRED:' ) Comr 2  eroum .Z‘-/; 06/ ,  HoRa: ;g’ :L Hrs.
loescrircion, Qouebrada Coninico : 07"025 c/cz /3 COO.L/UzOCfa con ¢/
o _marsmon, f

f cooaDENnoAs(Datum wessaj cE. {ps{cm) 0.0. {rngfl] Prof(rn]

fzona — _J2 UTH 5.-831 233 | oy2 | 25.1

‘ gs{.’r’:TE g%;?%%oqoq Matriz de agua Condicion Climdtica |  Registro de datos para determinacion de Caudal  §
| attiup 92 m.s.n.m. Agua Superficial [5<] | Nublado [ | vargo | Ancho | Aliura |[Volumen|Tiempo | V|
|| PRECISION: = 3 Agua Subterrdneo [ ] flnle_ado = {rm) (m) {m) L) (s) {mis) §
I ; uvia i
= OBSERVACIONES Agua ﬂeflduai 3 1 ieve =
Apua Szlina [1 |otos — i

ag va Ddg ras. Otros T

| PMUESTREO' Z?ﬁara 8 | FECHA: 2‘/:‘ 05.-' 1? .
| bescriecion:_ /@ 7 Teranon , ggoas abawo de /3 conglvanc iy _con i
! /2 c}aarér'ao’a‘ Coun/snico.

= R e e e ey e e e e e e ey

CDORDENAD&S {Datum WGS 84) pH CE. (psj'cm} | 0.D. (me/) T ["C} | Prof {m) |
jzona q-‘é?g LT c.0y | z210.4 | 4.92 26.0 | i
:;’;TE ' qﬂ CE] ;/ ?f/ OgO Matriz de agua Condicién Climatica Registro de datos para determinadidn de Caudal ﬁ|
Il Atrup . BG Mo n.m Agua Superficial Nublado [ | Largo | Ancho | Altura [Voumen|tiempo | v
: PRECISION : Z 3 | AsuaSubterrineo =] fﬂf;d“ {m) {m) {rm) (L) 1s) (mis)

i OBSERVACIONES Agua Residual g (-

{ Agua Salina 1 |otos — m
i i) EJ va o Ior IG‘;C AO 22 Otros C I b m
i !
f t
I

‘, ——— e e e =T = = :*:-_—:;:L'
B . .

|| ResponsasLes: JOHN A Inura Qbiveied recha: 27 =067 17 eiwa:

.! LIDER DE GRUPD: FECHA: FIRMA:

ilsis s = T s




CHGAMISASS D AL
‘fﬂfﬁqu-‘f IL -»I‘I."

i| PROCEDENCIA

ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION ANIBIENTAL - OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

OLECIUCTO AORPER VAN

FOR_DE_007

| REFERENCIA

7724 MO .I

isc i

f P.MUESTREO:

;a 'an7’cz5 de /3 Cof?j-/r/%/a Con

HORA: 03 2 Hrs. f'

llpescrircion:_ QUebrada  piscigran
| /2 c;uaér*ada a7y d

Il COORDENADAS (Datum WGS 84)

pH

C.E. (psfcm)

DD

| P.MUESTREO:

I ?ﬂm: E |
oghrods /. afoyacu

FECHA: 26’(0 Gy 27 3’-? i
onles oo [z coo;/oar;cxa corp /7

ilZona 285 g7 G.07 07. .30 5.0

j| NORTE 7962567 iz d - ?c dicién Climati < istro de d inacion de Caudal

.: ESTE o) ‘?’9‘ ‘?G (] Matriz de agua andicion Climatica Regisiro de datos para determinacidn de Caudal

| AT+ 9 mos.m Agua Superficial Nublado [ | Largo | Ancho | Alra Volumen Tiempo v

Il precIsION . # 3 Agua Subterréneo [] | Soleado CO| ™ | m | m | © | = | (e
| OBSERVACIONES Agua Relsiduaf % Nieve

f Agua Salina Otros =1

| Ae FEE lechoso 1o QUL | oo = |.Sembrio

entra ool maranon e e

HORA: 0"—?

i"J Hrs.

|| DESCRIPCION:

oacZéra Jda

7S </9ran|a .

pH

CE. {uscm}

DD

(mgm — — ) —re

DESCRIPCION:

| COORDENADAS {Datum WGS 84)

jfzona i‘g agrH 6.20 232.7 .32 Y. 7 |
: E;';TE %"‘7’ ‘/%3‘?? '_S;z Matriz de agua Condicidn Climatica | Registro de datos para determinacion de Caudaf_
| ALTTUD - 248 m-Sin.m Agua Superficial  [5] g:j‘;'a:" 1 | vLargo | Ancho | Aitura |volumen Tiempo Tl
| pRECISION: _ * 3 Agua Subterrineo [ ] Liuvi: g 3| m fim) (m) L | (mis) §
i OBSERVACIONES Agua Residual =l s ]

i Agua Salina 1 | otos =

‘. ;?3 va negra Otros — 6on?;5rmd

CODRDENADAS [Daturn WGS 34}

(st -

0.D.

ZONA : JTi
NORTE

ESTE L 0949y
Aumup ;218 ms.n.m
PRECISION : £ 3

Matriz de agua

Condicidn Climatica

Registro de datos para determinacidn de Caudal

OBSERVACIONES

(Dup(fcacfo

l{RESPONSABLES: Jorn A

Agua Superficial  [3<]
Agua Subterrdneo [

Agua Residual —
Agua Salina —
Otros E_

nvmia Offveira

Nublado
Soleado
Lluvia
Nieve

Otros =
f'gifﬁ'jﬁ ble

=

Ancho
[(m)

Altura
(m}

Volumen

L)

Tiempo
(s)

FEcHA: 25- 06~ 17 cirma:

FECHA: FIRMA:

A,z’/'..«”

E LIDER DE GRUPO:

HErerr ey

|
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" ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCAUZACION AMBIENTAL - OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CANMIPO CALIDAD DE AGUA

OLEObUCTO ANorPErd s O
TRAMO T

Eosilraco. (S} Pato 2 FECHA: 2(5' , 0% / / B

{l DESCRIPCION: vebrads Patfoyascy , antes o /2 conplvencis
' Con al 7P maraé‘an‘

FOR_DE_007

HORA: 0? YO s |

;_ CDURDENADAS {Dalum wGs 54) c. E. (usfem) 0.D. tmgn} - j

i €.33 | /72.9 | 5.7 | 2c.3 ?

;‘:;;TE ' SO0709 Matriz de agua Condicion Climatica Regisiro de daios para determinadon de Caudal |
! {| ALTITUD : A28 m.5.n.m Apua Superficial  [5] | Nublado [1 | Largo | Anche | Altura |Volumen|Tiempo v

|| PRECISION : Fa K Agua Subterraneo D E;:::i:do D {m) {m) () (L) (s) (mfs)

OBSERVACIOMES Agua Residual | Nieve =l i

Agus Salina 3 | otwos =

/ggva /@déosa C¢res | owos ] j'améno |

| 3 /3 bocg _._a’ds)p Jaa/a'

-[I

e e e e e e TR e e e e e S Tt T e — . e e e ]

paavestreo: [ R Hars & FECHA: 25; cé; /2 HORA: 10 : OO e |

i Descripcion:_/e/0 /7 Baranon , @quas 353,{0 do /3 ﬁoﬁﬁ/uzf?cfua con /3
f qaaéraa/a ?Jafayaau. ;

= e — Cfty_skm:. - OD tmgm e pm”m] ey

'zona . 4233.1 | 5.80

E;Ori;‘l'E % Z?’% 3' fg Matriz de agua Condicién Climatica ___Registro de datos para fi?_t_‘?,"_’_‘_’_;“a‘jf'“ de Caudal

| ALTITUD 417 m.s.n.m Agua Superfidal  [5] 's'l”m:dd" Largo | Ancho | Altura |Volumen|Tiempo v ol

|| PRECISION : 2.5 | AguaSubterrineo [] Uzifia 9 {m) {m) ) Wy ey {mis)
OBSERUACIDNES Agua Residual — s

e | Agua salina 1 |ov
/ggtfﬁ w{t‘)#’ Otros B nf:;;mér’o ?

)a choso

{ FMUESTRED;I@ ? | FECHA: 20 1 O6y HORA: z iO Ao

| DESCRIPCION: &U¢5rada Tiwinza , 2nTes ol /= Con,u(ucz,nc/a con
' &/ rio mMarzaone

LIDER DE GRUPO: FECHA: FIRVIA:

i CODRDENADAS [Datum WGS 84} pH C E (us/cm] 0. D (mg{l] T {"C] Prof (m) |
(zona /3 U/Hs’ 6-89 | 737.1 | &.-69 25.8
§ E;SETE 0993 g 7 Matriz de agua Condicion Climdtica Regisiro de datos para detarminacion de Caudal §
ALTITUD 105 ”:, . nm Agua Superficial g’uEbF::: [ | Largo | Anche | Aitura ;Vclumen Tizmpo ‘; v '
| prECISION: £ 3 Agua Subterrineo [ | “‘:‘:a {m} () {m) L | & | (ors) §
i OBSERVACIONES Agua Residual [ | L = i
; Agua Salina 1 |otres | ;“I
I {ﬂa Jo } “ C.;f 050 Otros =2l |
f Fi
E S prr—r gemen e i o e = Ry ——';::J
i

' - - ] Y
% RESPONSABLES: JZ)NN 4. forvreg Olévé&ira FECM;MF!RMA:ﬁ
g 7=
;
I
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¥ MEIANTATI b

OEFA@

E

ORGANISIVIO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

FOR_DE_007

PROCEDENCIA OLBODverp AORPErUbAS O
REFERENCIA TRAM O T
P.MUESTREO: ara 410 FECHA: 29 4 067 4.3 HoRA: /3 : 3O s,

DESCRIPCION: /X /O Maraﬁon , 34uas 3ba

(o de /= coptlvancly con /3

“r

gugbdbrade F7wiFza .
P g

CODRDENADAS (Daturn WGS 84) pH C.E. (usfem) | 0.D. (mg/l) T (°C} Prof (m)
ore  EOTTT 7.92 [ 132.9 | 5.66 | 26.0
ENSE:TE : 0 .2? Matriz de agua Condicién Climdtica Registro de datos para determinacidn de Caudal
ALTITUD _i 14 m-s.n-m Agua Superfic‘iai (=4 :;'Tt;]:g: [ | vargo | Ancho | Alura Volumen| Tiempo v
PRECISION : 7 Agua Subterrineo [ ] v B | m (m) (m) (L (s) (mis)
OBSERVACIONES Agua Residual |:| Nieve 3
A Agua Salina |:| Otros :l
A gus [achoso Otros (O
puestreo:[ £ ara 9 | Fecha:_20 /06 77 Hora: /Y ; O rs.

pescrircion:_2 70 /7 @ranon , oquas shsjo e /a2 conploescis con

/3 _guebrada Yonz 2907 //o .

COORDENADAS {Datum WGS 84) pH CE. (usfem) | 0.D. (mg/l) T () Prof (m)
ZONA g U7 790 | 2130.6| 5.95 23.92
NORTE Matriz de agua Condicién Climatica Registro de datos para determinacién de Caudal
ESTE : 954 —
ALTIUD : .20 77.5.0.7m Agua Superficial gu:’-:a? 1 | Largo | Ancho | Allura Nolumen Tiempo v
PRECISION : + 2 Agua Subterréneo [ U:vi: o = {m) {m) (m) (L) (s) (mis)
OBSERVACIONES AguaResidual [ Nieve ]
. B Agua Salina 1 |otws =1
Agua |echoso Otros =

P.MUESTREO: 2nz 7

richa: 2957 06y 47

DESCRIPCION: (Y C/g,'éf' 2d7

HorA: 28 . 28 s,

con gl

Vonayaqul/lo , anfes e /> Conylugncta
Y70 _marsada. ;

COORDENADAS (Datum WGS 84) pH C.E. (us/ecm) | 0.D. {mg/l) T [°c) Prof (m)
ZONA ¥ 971 72.63 | 730.3 | 5.95 | 26.5
NORTE - Matriz de agua Condicidn Climstica Registro de datos para determinacién de Caudal
ESTE 09860 22 = Nubd
ALTITUD 32 m.s.0.m Agua Superficial ko [ | Largo | Ancho | Altura [Volumen|Tiempo |V
PRECISION : + 3 Agua Subterraneo [_] E"’“‘-‘i:d“ {m) (m) {rn) L) (s) {mis)
5 LIV
DBSERVACIONES Agua Residual 1 Nieve -
Apua Salina 1 | okes -
4
ﬁ 03 / (ZCA 080 Otros [
fnvundads.
Responsnvies: _Jor) M. Juvrra Oliveied recha: 25-06-27 crma:__ <24 ”
LIDER DE GRUPO: FECHA: FIRMA:
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ORGANISM

O DE EVALUACION Y FISCA

LIZACION AMBIENTAL - OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMIPO CALIDAD DE AGUA

OLEOCDYCTO W orPERVANI O

FOR_DE_007

REFERENCIA TRAaM 0 L
PmUEsTREO: | A M 3rq Fecha: 26, 06, 72 Hora: 07 . OF s,
DESCRIPCION: /D /NDranon 2gvas abaje de /a conilvencia con dl e
Yeuray . = Y '
7
COORDENADAS (Datum WGS g4) pH C.E. (us/em) | 0.D. (mgfi) T {°c) Prof (m)
Z0NA 3?’ g;’;’ 5.96_| 960 [ 9.7 | 2%.9 | [
E;?E 3 Matriz de agua | candicion Climatica Registro de datos para determinacion de Caudal
ALTITUD - 71-5.0.74 Agua Superficial Mublado L3 | Largo | Ancho | Altura [Vohsmen Tempo |V
PRECISION: 7 3 Agua Subterrdneo [ ﬁ:’:zdo = {m) () (i) L) {s) {mis)
OBSERVACIOMES Agua Res.u'duat i Nicire ==
/ h Agua Salina 1 | Ofros —
Agoa [echogo Otros ) O
P.MUESTREO:I _?? Noecv 2 I Fechn: 26 7 ©6, 42 HORA: _OF . BS e,
kil
vescrvcion: /0 Mucoray . 2quas show oz /o conploancla cop
/3 gua.éraé/é 5‘8/::?1“3(_‘3%0 i i
COORDENADAS (Datum WGS 84) pH | C.E. (usfem) | 0.D. (mg/l) | T (*C) I Prof {m)
ZONA LY O7 M 6-22 | 93.7 2.59 | 29-9 | f
NoRE: @ PG 4SO G 2 Matriz de agua Condicion Climatica | Registro de datos para determinadon de Caudal
ESTE . O [5) B et ikl Slunticagl] === btttk e
ALTITUD M.2.n-m Agua Superfidal [5Z] | Mublado L1 | Largo | Ancho | Aftura Voluman| Tiempo v
PRECISION: % 3 Agua Subterraneo [ ] 3‘:13'3"“ =0 {m) {mj m) (L) 1s) (mis)
& via
NG T T Passuie = e = » y
Agua Salina Otros Z
Agoa negra otros 3 |.e2mbrio
nedlina
euestreo: | (V) Sops 7 rechn:_25 4 06, 77 HORA: _©O 7 SO s,
DESCRIPCION: Q%éc’ada .S’E)_;Dfr'a Cano , am%zs C/a /a Cor)LCUch?c ’a__con
o MNvcoray. i :
COORDENADAS (Datum WGS 84) pH CE. (usfam) | 0.D. (mg/) [ 7¢a Prof (m)
ZONA L8 O €25 | y40.2 | 2.39 [ 24-s
ES?']:TE = 03 5 750 Matriz de agua | Condicion Climatica Regisiro de datos para determinacidn de Caudal
ALTITUD 57 ,,:,-5_ P Agua Superficial [5=Z] | Mublado [ | Largo | Ancho | Altura \!oiumeaniempo v
PRECISION: = Apua Subterrdneo [ fl"!‘?jado I {m) {m) {m) (L) is) {mis)
OBSEAVACIONES | AguaResidval [—j [WV@ 3
| Agua Salina = = |
A gua negre Otros — i
— — e ——n :'

J RESPONSABLES:

FecHA: 20~ 06 - j-:.?' FIRMA:

LIDER DE GRUPO:;

FECHA:

FIRMA:




ORGAN]SM EEVALUAC]ONY FISCAUZAUGN AMBIENTAL OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

ODLEODU c70O AHR PERUAN O

FOR_DE_007

i| PROCEDEN CIA

REFERENCIA

P.MUESTREO:' % Nucu hy |

FECHA: 26} o6y 73 ,HORA: 03 50 T O s |

|| DESCRIPCION:

X o NUCU:’B’\/ ’

34vas 3bsjo o/ canal du ,Léo?‘acwq

| COORDENADAS (Dalum WGS 84]

CE. (us/em)

0.0. (mg/l)

Prof {]

ll zona 18 07H

lnorRTE  : 9 YL 5§39
ESTE : 04923949
ALTITUD F8 m.5.q.m
PRECISION : t 3

42.

2 2.39‘

Matriz de agua

Condicidn Climatica

Registro de datos para determinacion de Caudal

OBSERVACIONES

ﬁ)ﬂua color negra

Agua Superficial  [2X]
Agua Subterraneo []
Agua Residual 1
Agua Salina —

(I

Nublado =]
Soleado =i
Lluvia

=

Nieve
Otros

.Sombhrio

Altura
(m)

Ancho
{m)

Largo
(m)

Volumen
(L)

Tiempo
is)

v
(mis)

|| DESCRIPCION:

M COORDENADAS (Datum WGS ¢ 34)

0.D. (mg/l)

Prof (rn] .

ZONA 178 UTH

il NORTE dYHYES39
ESTE 092 3949
ALTITUD 28 m.s.n.m

Il PRECISION :

Matriz de agua

Condicidn Climatica

Registro de datos para determinacion de Caudal

OBSERVACIONES

‘-DU/D lLiczdo

fl P.MUESTREOD:

NUCU

Agua Superficial [Z<]
Agua Subterrdneo [ ]
Apua Residual =l
Agua Salina —
Otros 1

Nublado
Soleado
Liuvia
Nieve
Otros.

FECHA: ZQI Of#

Altura
(m)

Ancho
(m)

Largo
{m)

Volumen
(L)

| Tiempo
(s)

v
(mis)

DESCRIPCION: Ko NUturay .

el marsnon .-

antes e [2 complvenciy con

CODRDENADAS (Datum WGS 84)

CE (us/cm)

0.D. (mg/fl)

T { C) Prof (m)

Il zona uTH

i ¥ uTH
ll norRTE . 9452068
Il esTE L OHHOGS 3
Il ALTITUD  :_ 78 #-5.n.

ll PRECISION: T 3

y4.§

2-40

26-4

Matriz de agua

Condicién Climatica

Registro de datos para determinacién de Caudal

OBSERVACIONES

ﬁﬂU% tolor neyry

ll RESPONSABLES:

Agua Superficial
Agua Subterrineo [
Agua Residual 1
Agua 5alina ]

Nublado CJ
Soleado

Lluvia
I

Nieve

Joww A. (AurtA Bl vEir4d

Altura
(m)

Ancho
(m)

Largo
(m)

Volumen
(L)

Tiempo
(s

v
(ris)

26-06-17 cama:

LIDER DE GRUPO:

FIRMA:




: 203 S AT
¥ MECANTACIN &40 1172

PROCEDENCIA

~ ORGANISIVIO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AN BIENTAL - OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

OLEDDU/CTO NorPERULAN O

I e Tres Tk T

FOR_DE_007

REFERENCIA

T2Asrs 9 7

pvivesreo:| (X Sopa 4

FECHA: '291' 06y 13 Hora: /Y 74 yeo

pescripcion:_(Yvabrada

5apdcocka , antes e Jo conilvancls con

e/ rio maranon.

CODRDENADAS (Datum WGS 84)

pH CE. (usfem) | D.D. (mg/l) T [*C) | Prof{m)

20NA 7;‘ Ug"‘ 6-05 | 121.5 | 2.51 8. |
2;:_':;5 %7—6%2—— 3_10 7 5 Matriz de agua Caondicién Climatiea Regisiro de datos para determinaddn de Caudal
ALTITUD - 99 5.0 Agua Superficial Nublado [ | Largo | Ancho | Atwra Volumen|Tiempo v
PRECISION: + .3 __ | Agua Subterrineo [ EE';:"“ (m) {m) {m) L [ = (mis)

OBSERVACIONES AguaResidual [ | 3

Agua Salina [ |otros -

Aaua neyry Otros —

rechn: 28 7 06, 137

P.MUESTREO: ara , Homa: 1Y : 93 wrs.
DESCRIPCION:__ /10 [ 12ranon ; dYuas 9 f?’f'éa e /'a Cﬂ'?rla}ffe:.‘?cr'a con [y
Quadrady Sgpatoclio.
7 T
COORDEMADAS (Datum \WGS 84) pH CE. (usfem) | O.D. (me/l) T ("c) Praf{m)
ZONA 718 UM 6-18 | 409.1 | 4.66 26.4
gg()riéﬁ 5 Matriz de agua Condicion Climatica | Registro de datos para de}erminaddn de Caudal
ALTTUD : 400 m.s.p.mi Agua Superfical  [5Z] | Nublado [ | Largo | Ancho | Alwm |Volumen Tiempo v
PRECISION: % 3 Agua Subterraneo [ 32':2"" == {m) (m) {m) (L | s [mis)
— . i
DBSERVACIONES Agua Residual 3 | niave —J
) -7 | Aguasalina 1 |otros T
A'ﬁUB color Otros ]
lechoso

Riac> 7

P.OAUESTHED: ‘ I

rica:_28 7 06y 7.9 HORA: /S . OO0 e,

pescripcioN:_ /0 /7D rahon

3gquas aéa(}o con /& ?'uaéraq/a

S3PTCOCLND .
COORDENADAS {Datum WGS 84) pH C.E. (usfem) | O.D. (mg/l) T (°c) Prof (m)
ome  THr T 7.0? |446.5 [5.58 | 265
:;?E = 03103 Y Matriz de agua Condicion Climatica | Regisiro de datos para determinacion de Caudal
ALTTUD - 203 s, m Agua Superficial Hublado L | argo | Ancho | Altura Volumen|Tiempo | v
PRECISION: % 3 Agua Subterréneo [ fl“i‘*:"" m | m | ) w | w {imis)
a vl
OBSERVACIONES AguaResidual [ | L0 1
Agua Salina 1 | otros 1
A gua color Otros ™
lachosgo
Responsasies;_ SO A L (N OLcvermd
LIDER DE GRUPO:

| —




OEFA

LESAMILAND D2 Bval s
W HECANTATION £8n Ml

PROCEDENCIA

ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE CAMPO CALIDAD DE AGUA

OLEOIU CTO NOrPER VAN O

FOR_DE_007

REFERENCIA

7720020 I

P.MUESTRED:

FECHA: 2.8/

Ob;, 42

DESCRIPCION:

HORA: /J': /3 Hrs.
antas oa (a3 conplvancls con

[§ Barr 1 I
vebrada /}'j’arranca’,

& rio /ershon .

COORDENADAS (Datum WGS 84) pH [ C.E. (11s/cm) j 0.D. (mg/l) T {°c) Prof (m)

ZoNA 48 UTH 6-23 |/36.2 | 2.03 | 25.3 |

ENS?_:I‘TE _;ﬂ&—LL 3,,‘;' 2'% 3 Mairiz de agua Condicidn Climatica Registro de datos para determinadén de Caudal

ATTUD : 203 m-s.rm Agua Superficial Nublado L | Largo [ Ancho | Altera Wolumen Tiempo | Vv

PRECISION : * 5 Agua Subterrdneo =4 ﬁz‘:}:dﬂ = (m) {m) (m) L) (s) (mis)
OBSERVACIONES Apwalesiduat 7 f Ll 1

Ayva color ] gzﬁo,so Agua aliia 1 | oros —

coH) P"‘e\saﬂfﬂfa Otros

muoe ‘gch/ mer) L A 4 B

P.MUESTRED: 2rp 3

vescriecion:_L2/0 /T arp Ahon , Bquas

recHa: 28 4 064 72
’363,;-0 de

/2 conplven s co

)

HORA: /8™ . 3.5 e

/B f/vcérbda 2rrancg .

COORDENADAS {Datum WGS 24) pH C.E. {us/cm) | 0.D. {mg/1) T (°C) Prof (m)
200 I8 U7 ¢-32 | 220.3 [ 4.97 | 26.2 l
gS?FF;TE 031 2_6 Ia) Matriz d= agua Condicidn Climdtica Registro de datos para determinacddn de Caudal
AUTIUD - JO0Y ms.n. m Agua Superficial 5] ;‘“I';’a:‘* L | Largo | Ancho | Altura [Volamen Tiempo | Vv
PRECISION: 7 3 Agua Subterrdneo [ U:vi: ° = (m) (m) (m) (L {s) (nvs)
OBSERVACIONES e Reailinl—p—y 1
____ ) Agua Salina [ | otos 3
Agus color Otros O
Jachoso
P.MUESTRED: i , FECHA /. / HORA: H Hrs.
DESCRIPCION:
COORDENADAS (Datum WGS 84) pH C.E. (us/em) | 0.D. (mg/l) T (°C) Prof (m)
ZONA |
?S?'IETE : Matriz de agua Condicién Climatica Registro de datos para determinacidn de Caudal
ALTITUD Agua Superficial [ | Nublado L | Largo | Ancho | Altura Volumen Tiempo | v
PRECISION : Agua Subterranea [ ] az'\::d" =l (m) (m) (m) (8] (s) fmis)
OBSERVACIONES Agua Residual Nieve 1
Apgua Salina "1 |otos —
Otros 1
——— - - o
RESPONSABLES:_ SOV A JNUMA  Olives <4 FeciA: 287 06-1% pipma: 2

LIDER DE GRUPO:

FECHA: FIRMA:
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ANEXO N° 4

CERTIFICADOS DE CALIBRACION DE
LOS MULTIPARAMETROS
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~  LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR /o
a I Taa's EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION k@(‘x‘i”” oA-Peri |

SERVGOOE Y SUNINISTROS FAsA LABDRATOR

INACAL

INACAL - DA CON REGISTRO N° LC - 018 \

| vraerisico quimica

CERTIFICADO DE CALIBRACION

EXPEDIENTE

SOLICITANTE
DIRECCION

INSTRUMENTO DE MEDICION

INFORMACION DE INDICADOR
MARCA

MODELO

NUMERO DE SERIE
INTERVALO DE INDICACIONES
RESOLUCION

INFORMACION DE ELECTRODO

MARCA
MODELO
NUMERO DE SERIE

PROCEDENCIA
UBICACION

LFQ - 091 - 2017

E1702979

ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL — OEFA

AV. Faustino Sanchez Carrion N° 603, Jesus

Maria - Lima

MEDIDOR MULTIPARAMETRO

HACH

HQ40D

150500000886

OpHa 14 pH (*)
0,01 pH (*"}

HACH
PHC 201
161392618024

USA
Area - Direccion de Evaluacion

Pag. 1de 2

La incertidumbre reportada en el presente
certificado es la incertidumbre expandida de
medicion que resulta de multiplicar Ia
incertidumbre estandar por el factor de
cobertura de aproximadamente k=2. La
incertidumbre fue determinada segun la
"Gula para la expresion de la incertidumbre
de la medicién". Generalmente, el valor de la
magnitud estd dentro del inlervalo de los
valores determinados con la incertidumbre
expandida con wuna probabilidad de
aproximadamente 95% de  confianza.
Los resultados reportados son vélidos sélo
para el objeto calibrado y comesponden a las
condiciones y momento en que se realizd la
calibracion y no deben ullizarse como
certificado de conformidad con normas de
productos. Al solicitante yio usuario le
corresponde  definir  la  frecuencia  de
calibracién en funcion al uso, conservacion y
mantenimiento del instrumento de medicion.
Nuestros certificados de calibracion sin
firmas y sello del carecen de toda validéz
alguna.

Observaciones:

(*) Indicado segin manual del fabricante

(**) Resolucién observada durante Ia

FECHA DE CALIBRACION 2017-03-11 calibracién. El equipo posee miultiples
TEMP. DE REFERENCIA 2590 resoluciones, segin manual de fabricante.
Identificacidn realizada por el usuario en la
maleta del equipo; 71-0065
SELLO FECHA DE EMISION GERENTE DE CALIDAD GERENTE DE OPERACIONES
2017-03-18 Alexander Alza Zamudio Wilmer Mena Chavez

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol - Los Olivos/Teléfono: 6224288, servicios@gesmin.pe, ventas@gesmin.pe/www.gesminpe
Ef certificado se publica o reproduce en forma compleia y sin modificaciones




. w LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR
. -*"' "‘- f\” PPN EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION
- / \:/\"‘l-‘n v o b INACAL - DA CON REGISTRO N° LC - 018

SERVICIOS ¥ SUNINISTRCS PARA LAZORATORID

INACAL
DA Pcnl -
'\cr (Ill\dn .L.-.

Hegtstra N LE 018

|

CERTIFICADO DE CALIBRACION
LFQ - 091 - 2017

LUGAR DE CALIBRACION
Laboratorio de Fisico Quimica (Jr. Antonio Cabo N® 5396, Los Olivos - Lima).

METODO DE CALIBRACION

calibracién de medidores de pH"; Primera edicidn, Junio del 2010; SNM - INDECOPI.

| ras. risico auimica

Pag.2de 2

Comparacion directa con Material de Referencia Certificado (MRC), segin PC-020 "Procedimiento para la

PATRONES DE REFERENCIA
Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Anélisis
Material de refe- MRC de pH 4,011 con valor de CONTROL COMPANY ,
rencia: NIST- EEUU incertidumbre 0,011 unidades de pH (25 °C) Certificado N° 4287-7607279
Material de refe- MRC de pH 7,001 con valor de CONTROL COMPANY ,
rencia: NIST- EEUU incertidumbre 0,011 unidades de pH (25 °C) Certificado N° 4288-7646260
Material de refe- MRC de pH 10012 con valor de CONTROL COMPANY,

rencia: NIST- EEUU

incertidumbre 0,011 unidades de pH (25 °C)

Certificado N° 4289-7938361

)

Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Calibracién
Equipos patrén del Termémetro  digital con valor de CONTROL COMPANY ,
NIST- EEUU incertidumbre menor a 0,014 °C (en 25 °C) Certificado N° 6412-8062721
CONDICIONES AMBIENTALES REGISTRADAS
INICIAL FINAL
Temperatura (°C) 25,0 25,0
Humedad Relativa (%HR) 63 63
RESULTADOS DE CALIBRACION
Indicacién del Valor de referencia Error de indicacién Incertidumbre
pHmetro (pH) (pH) (pH) (pH)
3,94 4,01 -0,07 0,02
6,90 7,00 -0,10 0,02
9,98 10,01 -0,03 0,04
Notas

o La medicién fue realizada en un medio isotermo a una temperatura de 25 °C

FIN DEL CERTIFICADO DE CALIBRACION

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol - Los Olivos/Teléfono. 6224288, serviclos@gesmin.pe,venlas@gesmin.pe/www.gesmin.pe
El certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones
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ORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR EL

CON REGISTRO N° LC-014

c —
INACAL
DA-Pery

Acrediado

g

P R

CERTIFICADO DE CALIBRACION N° LT- 0102 -2017

Cliente

Direccion

Instrumento de Medicion

Marca

Modelo

Namero de Serie
Procedencia

Alcance de Indicacién
Resolucion /

Division de escala
Tipo de Sensor
Identificacion

Fecha de Calibracion

Lugar de Calibracién

NMétodo de Calibracion

: ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION
AMBIENTAL - OEFA

: Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603 - Jes(s Maria -
Lima

: Termometro de Indicacion
Digital *

: HACH

: HQ40d

: 150500000896

:USA

=10 °C a 110°C

:01°C

=}

: No indica
: No indica

()

: 2017-03-02
: Laboratorio de Temperatura de SAT S.A.C.

SERV-  0142-2017

Pag. 1de?2

Este certificado de calibracion documenta la
razabilidad @& [los palrones nacicnales o
internacionales que realizan las unidades de medida
dée acuerdo con el Sistema Internacional de Unidades
(s1).

Este cerlificado de calibracion es emitido en base
a los resultados oblenidos en nuestro laboralorio, es
valido Unicamente al objelo calibrado en el momento
y en las condiciones en que se realizaron las
mediciones y no debe ser ulilizado como certificado
de conformidad.

Con el fin de asegurar la calidad de sus mediciones
se recomienda al cliente recalibrar sus instrumentos y
equipos a intervalos aproplados de acuerdo a su uso,
conservacién y mantenimiento,

Este cerlificado de calibracion sdlo puede ser
difundido completamente y sin modificaciones. Esla
prohibida toda reproduccién parcial del presente
girt_li_ﬁcadn sin la autorizacién previa y expresa de

SAT S.A.C., no se responsabiliza de les perjuicios
que puedan ocasionar el uso inadecuado de esle
instumento o equipo, ni de una incorrecta
interpretacion de los resullados del presente
certificado.

El certificado de calibracién sin la firma y sellos del
responsable de SAT. carecen de validez.

La calibracion se realizé por comparacion directa segun el procedimiento PC-017 2da. Ed. , "Procedimiento
para la Calibracién de Termémetros Digitales" del INDECOPI-SNM.

Trazabilidad

.

Los resultados de la calibracién tienen trazabilidad a los patrones nacionales del INACAL-DM.

Se utilizaron los siguientes instrumentos patrones:

Termémetro de codigo LT-T-05 con Certificado de Calibracion N° LT-496-2016 del INACAL-DM.
Termometro de codigo LT-T-06 con Certificado de Calibracion N° LT-497-2016 del INACAL-DM.

Condiciones Ambientales

Temperatura Ambiente:
Humedad Relativa :

Fecha de emision:

DANIEL L. BONIFACIO CARHUANCOTA

Min.: 247 °C Max.: 251 °C
Min.: 48% H.R. Max.: 52 %H.R.
2017-03-04

Jefe de Laboratorio de Temperatura

Jefe de Division de Metrologia
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8. Resultados:
INDICACION DEL CORRECCION : TEMPERATURA INCERTIDUMBRE
TERMOMETRO . £ii6 : CONVENCIONALMENTE (°¢)
(’c) S - VERDADERA (°C), :
5,1 -0,10 5,00 0,05
20,1 -0,10 20,00 0,05
40,0 0,00 40,00 0,06

La temperatura convencionalmente verdadera (TCV) resulta de la relacion:
TCV = Indicacion del termémetro + correccion

La Incertidumbre de medicién expandida reportada es la incertidumbre de medicién estdndar mulliplicada por el faclor de cobertura k=2, de modo que la
prababilidad de coberlura comesponde aproximadamente a un nivel de confianza del 95 %.

9. Observaciones:
- Se coloco una etiqueta autoadhesiva de color verde con la indicacién "CALIBRADQ".
- Antes de la calibracion no se realizé ningun tipo de ajuste al instrumento.
- La profundidad de inmersién del sensor fue de 10 cm.
- El tiempo de estabilizacion no menor a 10 minutos.
- Elinstrumento pertenece a la caja de cédigo patrimonial: 71-0065.
- (*) Termémetro forma parte de un multiparametro.
- (**) Dato obtenido de la pagina web del fabricante.
- (***) El sensor de PH es de serie 161392618024 y se calibré en la magnitud de temperatura.

F-DM-08/3era. [Julio 2014
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La incertidumbre reportada en el presente
EXPEDIENTE E1702979 certificado es la incertidumbre expandida de
ORGANISMO DE EVALUACION Y medicion que resulta de multiplicar fa
SOLICITANTE FISCALIZACION AMBIENTAL — OEFA incertidumbre estandar por el factor de
DIRECCION AV. Faustino Sanchez Carrion N° 603, Jesus cobertura de aproximadamente k=2. La

incertidumbre fue determinada segun la
"Guia para la expresion de la incertidumbre
de la medicion”. Generalmente, el valor de la
INSTRUMENTO DE MEDICION ~ MEDIDOR MULTIPARAMETRO MGG, sl dealrcel misvai, 08 Jox
valores determinados con la incertidumbre
expandida con una probabilidad de

Maria - Lima

INFORMACION DEL INDICADOR aproximadamente 95% de confianza.
MARCA HACH Los resultados reportados son vélidos sdlo
MODELO HQ40D parz; el objeto caﬁbrad:) y conespondef: ‘a d!a‘rs

. condiciones y momento en gue se realizd la
NUMERO DE SERIE 150500000896 calibracién y no deben uliizarse como
INTERVALO DE INDICACIONES 0,01 uS/cm a 200,0 msfcm (") certificado de conformidad con normas de
RESOLUCION 0,1 uS/em; 1 uS/lem ™ productos. Al solicitante yfo usuario le

comresponde  definir  la  frecuencia  de
calibracién en funcién al use, conservacién y

INFORMACION DE LA CELDA mantenimiento del instrumenio de medicion.
MARCA HACH Nuestros certificados de calibracién sin
MODELO CDC401 firnas y sello carecen de loda validéz
NUMERO DE SERIE 151272588015 alguna.
Observaciones:
PROCEDENCIA USA
UBICACION Area - Direccion de Evaluacién (*) Indicado segutn el manual del fabricante
5 (**) Resolucion observada durante la
FECHA DE CALIBRACION 2017-03-11 calibracién. El equipo posee multiples
TEMP. DE REFERENCIA 25 °C resoluciones, segun manual de fabricante
Identificacion realizada por el usuario en la
maleta del equipo: 71-0065
SELLO FECHA DE EMISION GERENTE DE CALIDAD GERENTE DE OPERACIONES
2017-03-18 Alexander Alza Zamudio Wilmer Mena Chavez

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol -Los Olivos/Teléfono: 6224288, sarvicios@gesmin.pe.venias@gesmin.ps/inww.gesmin.pa,
£l certificado se publica o reproduce en forma complela y sin modificaciones
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LUGAR DE CALIBRACION
Laboratorio de Fisice Quimica (Jr. Antonio Cabe N° 596, Los Olivos).

METODO DE CALIBRACION

Método de comparacion directa, Segun el procedimiento PC-022 "Procedimiento para la Calibracién de
Conductimetros"; Primera edicién, Setiembre 2014, SNM - INDECOPI.

PATRONES DE REFERENCIA
Trazabilidad Patron utilizado Certificado de Analisis
Material de referen- MRC de 98,7 pS/cm con valor de CONTROL COMPANY ,
cia del NIST-EEUU incertidumbre de 22 pS/lem (25 °C) Certificado N° 4176-8276700

Material de referen- MRC de 1417 pS/em con valor de CONTROL COMPANY ,
cia del NIST-EEUU incertidumbre de 4,9 pS/icm (25 °C) Certificado N°® 4174-7641282

Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Calibracion
Equipos patron del Termémetro  digital con valor de CONTROL COMPANY ,
NIST-EEUU incertidumbre menor a 0,014 °C (en 25°C) Certificado N°® 6412-8062721

CONDICIONES AMBIENTALES REGISTRADAS

Inicial Final
Temperatura (°C) 24,8 24,8
Humedad Relativa (%HR) 63 63

RESULTADOS DE CALIBRACION

Indicacién del con- Valor de referencia Error de indicacién Incertidumbre
ductimetro (uS/cm) (pSicm) (uS/cm) (uS/cm)
100 98,7 1,3 24
1413 1417 B 6
MNotas

e Valor de la Constante de celda usada en la calibracién es K = 0,406 1/cm
e La calibracion fue realizada a 25 °C sin utilizar el factor de compensacién de temperatura.
FIN DEL CERTIFICADO DE CALIBRACION

Jr.Anlonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol -Los Olivos/Tekfono: 6224288, servicios@gesmin.pe,venlas@gesmin.pe/www.gesmin.pe,
E/ certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones
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No, 2409.13744 - 2017
CempromisoSocial y Amblental

REPORTE TECNICO

Reporte No. 2409.13744 - 2017 Fecha: 09-03-2017
Cliente: OEFA Contacto: Anderson Giraldo
Equipo: Multiparametro Fabricante: HACH
Modelo: HQ40d Nro de Serie: 150500000896

Cddigo Patrimonial 71-0065

ANTESCENTES DEL EQUIPO (Resumen)
El equipo funciona correctamente, sin pilas ni adaptador de energia

Los sensores de pH, conductividad y oxigeno disuelto se observan en buen estado fisico.
Se realiza mediciones para corroborar la coherencia de mediciones del equipo para definir

la factibilidad de la calibracién de los electrodos.
i

DESCRIPCION DEL SERVICIO REALIZADO (Detallar)

Se realizo la limpieza de la consola asi como del electrodo de pH, limpieza de la celda de

medicién de conductividad y del electrodo de oxigeno disuelto.
Se realiza la verificacion de temperatura del electrodo de pH en los puntos 0°C, 5°C,

15°C, 20°C vy 40°C.
| Temp: Referencia | Temp. Delindicador

0.0 0.1
5.0 5:1
15.0 15.2
20.0 20.1
40.0 40.2

- Se realiza el ajuste de pH en los buffers 4, 7 y 10 con el siguiente resultado.

[Datos delielectodode pH

Modelo PHC101
Numero de serie 161392618024

T P p e

erdiente

-'- iRl sl e geheEih

| H10 1 |

| gty S e S e R R ST
-57.34 97 6.2 176.3 5.3 -166.3 20.1

Se realiza el ajuste del electrodo de conductividad en las soluciones de conductividad de

84 uS/cm, 1413 uS/cm y 12.82mS/cm.

t
Modelo CDC 401
Numero de serie 151272588015

4 84uS | 1413uS 12.82mS | Temp‘C

FOR SRV 007: Formato Reporte Técnico_ Rev 01
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Compromiso Social y Ambientzl

Se realizd la verificacion del electrodo de Oxigeno Disuelto en el punto Cero y 100% de

saturacion.

" Datos del electrodoide 0DL L
Modelo LDO101
Nimero de serie 151262597005

s Press Amb|
' i hPa

23.6

Offset |[ 100% de | Pendiente
(me/l) Sat. 0

\fetificacion
Soltcion €ero

ESTADO FINAL DEL EQUIPO (CONCLUSION)

La consola, electrodo de pH, conductividad y oxigeno disuelto se encuentran operativos

RECOMENDACION TECNICA

Luego de una medicion se debe de realizar la limpieza de los electrodos con agua
destilada.

Mantener el electrodo de pH en su respectivo contenedor y con la solucion de
almacenamiento, en ningulin caso almacenario con agua destilada.

Mantener el electrodo de conductividad seco.

Mantener el electrodo de Oxigeno disuelto con su protector de golpes para una mayor
duracion

Si el equipo no se va a utilizar por un periodo de tiempo prolongado, retirar las pilas del

equipo.

MATERIALES Y EQUIPOS UTILIZADOS

Buffer pH 4, 7 y 10, estandar de conductividad de 84uS, 1413uS y 12.82mS.
Solucién de sulfito de sodic para la verificacion de Cero.

Termometro digital Anton Paar MKT50.

ENVIROEQUIP 8.A.C.
ey

#

mm'ét'éﬁ b;lu.:uln- FeaLBiRERIRERER NN
" Ne Ezgé

Ing. Edward De La Cruz C.

FIELD SERVICE CLIENTE
San Isidro - 09-03-2017
LUGAR / FECHA FIRMA / FECHA

FOR SRV 007: Formato Reporte Técnico_ Rev 01
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ANEXO N° 6

INFORMES DE ENSAYO DE
LABORATORIO




INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL

ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA ( c DA - Perti
CON REGISTRO N° LE - 031

Laboratario de Enszays

Acreditado

Registro N'LE - 031 Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 68169L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 803, 607 y 615 - Jeslis Maria

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

15

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar
: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-07-28

. Urarinas,Lagunas,Barranca y Pastaza / Loreto,Alto
* Amazonas,Datem del Maranon / Loreto

: CUC.N"0007-6-2017-22/1 - TDR.N°1593-2017
: 2017-07-01
: 2017-07-01
: 2017-07-08

: 06021-17/LMA

Inspectorate Services Peru S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

//%((f
ING. YANTMORALES H.

C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 08 de Julio de 2017

Este informe no podré ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspeciorate Services Perti S.A.C.
Los resullados presentados correspondean s6lo a la muestra indicada
Mo deben ser ulilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como cerlificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<'valor” significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacian indicado.
="valor” significa no cuantificable superior al limite méximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerén del laboratorio que realice el analisis.
Esle tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como méximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe




1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPANIA®, realiza

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permit:r asegurar gue todos los servicios sean

forma efectiva.

servicios de acuerdo con estos i y

9.3. inistrar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones les"
todas las ofertas o cotizaciones de SEF\"lClOS.
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos, Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repablica Peruana.

2. LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios  basicos como los descritos en I3
condicion nimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segdn lo indicado en la condicidn
numero 7

2.3 Expide reporte y/o certificados segan lo indicado
enlacondicion nimero 8.

3. LA COMPARIA actda para la persona o
instituciones de guienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado ELCONTRATANTE).

Ningtn individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos gue sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
Li\ COMPANIA. Sin embargo, LACOMMN{A sera
fa como d bl
enviar a su discrecion, los reporteso r.eﬂ.lﬁcadusa

CONSEC

personal para la  realizacidn de los servicios
requeridos.

9.45e aguesean das todas las medid
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados. al
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivas; venenos

o contaminaciéon ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.6.

o

10. Puede permitir a la COMPARNIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma r.ompleta o parcial, a

terceras personas, si se encuentra i
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

[ ieragente o subc

11. Todos los técnicos y otro personal

proporcionades por la Compaiifa en el ejercicio

de cualquiera de los semaos slempre y en todo
serén los

acuerdo con:
4.1 Instrucciones especificas _del «© y
confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso Yy
manejo.

4.4 Llos métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros,

3

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le perm:lan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o0
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc, son
considerados (si san recibidos por LA COMPANLA)

o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estarén obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARNIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas o las limitaciones impuestas a
por cerradas o restringidas sistemas de

st como inf ivos, sin der o
restringir_los compromisos aceptados por LA
COMPARIA,

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todes o algunos de los
mencionados a continuacian:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa,

6.2.Inspeccién de bienes, plantas. equipos,

paguetado, tangues, c y medios
detransporte,
6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboraterio u otro tipo de prueba,

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes

7.1.G fas c ocuanti

7.2.Calibracion de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARNIA, ésta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacidn de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o cemf:cadus emmdos a partir de
pruebas o andlisis T

toma de muestras, la Compafiia no puede
garantlzar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. >

14.2 La responsabilidad de LA COMPARNIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en c

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compadia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictive U omisién
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar gue
protegerd o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costas por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seglin la condicién nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas agui mencionadas.

17. En el evento gue surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara p en

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o
215 pnn:!pal hace cualguier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o
21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o andlogo de accidn en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22. En caso de cese de cualguier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon;

22 1El Director de pagar inmediatamente 3 la
Compafiia todos Ios pendmntes de la empresa
las fac y.enelcasade
los servicios presladns pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severd afectada

23 LA COMPANIA no es un aseguradar ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pl:rdldas o dafos,
debera ot el seguro aprop

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efe:in a menos que sean hechas
por escrito y fi or un rep
autorizado de LA COMPANIA.

25,

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
:':-rgano administrativo de la jurisdiccion

un plazo no mayar de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisian de |a factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma quesse
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARIA.

18.4En el caso de cualguier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARNIA podra
ser autorizada aut para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enel caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagaré a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o aiin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la pmporclén del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias yfo negocios
futuros y/o produccion wo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser mdncada, para el proposlm de este
ja al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANLA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a |a ejecucian de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares®, contienen las Op]nIUI‘IES especificas
de LA COMPAN!A de dichas muestras, y no
expresan una opinian con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por Ia !Ey o de derecho comin san, en

se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberda coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la |nspecc:on ¥
toma de tras del total del

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportt para
disponer que los servicios requendos sean
realizados efectivamente,

la itida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafo o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudul por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsa billdad que no puede ser
restringida o excluida porla ley,

jo LA COMPANIA dispensada
de toda nespunsahlhdad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientesala e;ecuc:én par
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algan servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Cond;clanes Generales y (si esa vlc!aacn es

) no dia dicho incumpli
denl.ro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liguidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdicciébn competente para hacer una
disalucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un mhunal de jurisdiccion
competente, para el de un
administrador para ad los negocias, las
empresas y la propuedad de la principal, ©

ra los negocios, Ias
empresasyla propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

te para ser invalida, ilegal o
ma phcable, las demas disposiciones sequiran en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicién seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
icidn se aplicara a cualquier modificacion

es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa. gararma. de:laracién

P lya

sea por mnm o no} de :ualqumr persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,

con pcion de lo exp blecido
en el o menci d en las p -
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
- Condiciones - Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal {en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra
persona.

. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara gue se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48"
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.20 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicar.

2

)

25:

29,1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus matenias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexidn con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPARIAY, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones Generales" y consec te
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil de la Republica Peruana.

2. LA COMPARNIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos cdmo los descritos en' la
condicion numera 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimera 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos gue sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdocon:

Instrucciones especificas del contratante y

confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
mangjo.

4.4 Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

4.

5

5.1 Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de credito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerades (si son recibidos por LA COMPARIA)

| como informativos, sin extender o

restringir_los compromisos aceptados por LA

COMPANIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

| c d y medios

de transporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.
6.4.Muestrea.
6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tangues, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algln otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas,

9.3.5 sies io, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se aseg que sean das todas las medidas

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. i

9.6, Informar con anticipacion a LA COMPARILA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccian e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,

14.5.4 Esta condician 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compadia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
{incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL COMTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPARIA y sus

p pleado tes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos

por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos

o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo

lado, segln la condicion nimero 14.

toxicos, nocivos P ; o5
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
abligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecién la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualguier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionadeos por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratario, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muesiras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algin, tipe de negligencia por parte de
LACOMPARIA, "

14.2 La responsabilidad de LA COM PARNIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocumdas en cualqui

16. Cada empleada, agente o subcc de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de c ion o ind izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualguier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algan
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayar de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Tados los precios y las tasas debidas en virtud de
las p Condiciones a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

184En el caso de cualguier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
sor autorizada autométicamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagar a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o aln por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prictica por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particularconLACOMPANiA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrad
responsabilidad con respecto a cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5.Supervision de proyectos industriales compl
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6.5ervicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptacas por LA COM PARIA, ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas,
LA COMPARNIA. no ests en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualguier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a ‘muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

incluy pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccidon yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE, En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios v el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberéd ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion ndmero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioricad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comdn son, en

se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean inistradas opor para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

la ima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:
14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cual dafio o resg bilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad qie no puede ser
restringida o excluida porlaley.

jo LA COMPARIA di d

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccién de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22.En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compafila todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcian,

22.2 los derechos adquirides de las partes en cuanto
alarescision no se verd afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
yesta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberé obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y fi ' or un rep
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.18i¢c a de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal

disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
di ici6n se aplicara a cual modificacién
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracién de cualguier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,

p idn, g fa o er {imi
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré6 en conformidad con las presentes
Condiciones —Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y |a Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exgible por cualquier otra
persona.

. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
persanalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

2

[

de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de |os seis meses subsiguientes a la ejecucion par
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
habersido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos gue puede tener, la Compafiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no dia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de laviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
- para el brami de un

iministrador para administrar los negodios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

dministrad ra administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales actives o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

dela ga, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacién
fue debidamente y se publicara,

29,

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretarén de
conformidad con |as leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruanc no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion gue surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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1. A menos gque esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPARIA, realrza

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPARIA, para asi
pem!ltlr asegurar que todos los servicios sean

forma efectiva.

, 51 85 necesario, equipos especiales o
realizacion de los servicios

servicios de ﬂcuerdn con estos ‘Té ¥ d
Condiciones y consec 9.3.5

todas las ofertas o cotizaciones de servicios, Pefsonl"l’ para la
estaran sujetas a estas Condiciones les, asi

como también todos los contrates, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repiiblica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccién y analisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicion nimera 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte yr’o certificados segin lo indicado
enla condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningin individuo o institucion tiene derecho a

dar instrucciones, particularmente con respecto

al aleance de un servicio dado o al envio de

reportes o certificados, a menos que sea

autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por

LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
iderada como autori irrevocabl

enviar a su discrecion, los reportes o certificados a

terceras personas, si se encuentra siguiendo

instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones  especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPAR

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las prcticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Llos métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales yfo financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacian,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque etc., son
mns:dera dos (si son renbldos porLACQMPANiA)

como informati sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA,

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa,

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estindares referidos en la
condicidn nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o alglin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieriay reportes de progreso.
7.6.Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Glitima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. i
se requiere una opinion acerca del matenal
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccidn y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asequrarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean adas oportur te, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente,

T

9.45e ;;.eguraré que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la sequridad de las cundnc:ones
de trabajo e instalaciones, di el d

P lredarbdal

b

aunsindico o administrador dela

14.5.4 Esta condicién 14 ela dela
responsabilidad financiera de la Compaiiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
dzclaracmn o acto delictivo u omisién

de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecta, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. 2

9.6. Informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccidn e o andlisis, Incl do por
e]emplo, la presencia de riesgo por radiacion,

toxicos, Nocivas o
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10, Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o sube

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la cDmpanra en el gjercicio
de cualquiera de los semcms s1ernpre yen lndo

to serdn los

subcontratistas (Como puede ser el caso) de Ia
Comparila como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboraterio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendré ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algln, tipo de negligencia por parte de
LACOMPARIA. ]

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
dircunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico  requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particularcon LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros ylo produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio,

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucian de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacidn.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por el prlnmpal como resultado de fraude o

g cién | por la C o

14.5.3 de cualquier responsahltldad queno puede ser

restringida o excluida por la ley.

(incluy ia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarroflar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulada, segin la condicion nimero 14.

16. Cada | agente o subcc de LA
COMPARIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de ¢ ian o i ion
contenides en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los gue a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que nec te se

principal, o

21.5 principal hace cualguier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accién en cualguier
jurisdiccitn, en consecuencia, de la deuda.

22 Encasodecesedec otodos los¢
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compafiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas eintereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después dela recepeion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no severd afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra peérdidas o dafios,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendré algtin efecto a menos que sean hechas
por escrito 'y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1Sim Iy de las disposiciones (o partede una

incurre para cumplir con el Servicio.

icion) de las pr Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccién

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara pu I en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
eserita con LA COMPANIA, todos Ios respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto dela
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menas
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ninglin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma gue se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPANIA,

18.4En el caso de cualguier suspensmn de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liguidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA padra
ser autorizada a para suspend.
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigar

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposician seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicidn se aplicara a cualquier modificacién
esnecesaria para que sea validay exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garant:a. declaracion,

iGn, o o fimiento (ya
sea por escrito o noj de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de |a Sociedad y la dnica y principal {en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados ba]n las presentes Condiciones

19 En el caso que LA COMPARIA sea p ida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordade, EL
CONTRATANTE pagarda LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda rmponsahul:dad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientesala ejecunén por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido gjecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Cnndtunnes Genemles y (si esa \rlclauon o5
rer di i, d|chn incL i
dentro de Ins 30 dias de la pnn:npal que se
notificara por escrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un

dor para admini los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

for para admini los negocios, Ias
empresasy la propiedad dela principal, o

21.45e nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

se por escrito, enviado a la
atencion de |a persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correa enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correa certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, .00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacian
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualguier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

‘ ‘ DA - Perti
Labaratorio de Ensayoe
Acreditado

Registro N'LE - 031 Pag. 1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 68081L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO
REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615 - Jes(s Maria

Lima

. Agua natural

: Agua superficial

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar
: Muestras enviadas por el cliente
: No Aplica

: 2017-06-25 al 2017-06-26

_ Urarinas, Lagunas, Barranca y Pastaza / Loreto, Alto
* Amazonas, Datem del Marafon / Loreto

: CUC.N°0007-6-2017-22 - TDR N°1593-2017
: 2017-06-28
: 2017-06-28
1 2017-07-05

: 06021-17/LMA

Inspectorate Services Peru S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

¢
//%
-
ING. YANI MORALES H.
C.I.P. 135922

JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 06 de Julio de 2017

Este informe no podra ser reproducido parcialmante sin autorizacion de Inspectorate Services Perd S.AC.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser utilizades como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"valor” significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.
="valor” significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Elmer Fauceit N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax: (511)628-9016

www.inspectorate.com.pe
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2.

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perts SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIAY, realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones | y consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

9.2.

93,

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asequrar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
person_a.l para la realizacién de los servicios

estaran sujetas a estas Condiciones les, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos, Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

LA COMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales coma:
Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6,

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA

COMPANIA segin lo indicade en la condicion
nimero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado

3.

a.
4.1
4.2

4.3

en la condicién niimero 8.

LA COMPANIA actua para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE),

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Llos métodos que LA COMPANIA pueda

5
51

considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompafadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
2 LA COMPANIA evaluar yo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos gue reflejen contratos entre EL

6.1
6.2

CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibides por LA COMPARIA)

fer o

945

9.5

9.6.

quEsean das todas las lid,

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitaré solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados,

Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacian ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

. Todos

obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debida al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de fa
Compaiia en todo momento. Salvo acuerdo en

c io de la C estas | no
estarin obligades a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARNIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismaos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del anpalisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laberatario, LA COMPANIA dard confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

algunas cargas /o las limitaciones impuestas a

solamente como info sin
ingir los c isos_aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa.
JInspeccion de bienes, plantas, equipos,

tad 4

y medios

tanques, ¢
de transporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7.
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Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
:andir_ié!n numero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.
7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

7.5.5upervision de proyectos industriales ¢

gubernamentales deimportaciones o aduanas.
|

14,

por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia_no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los

Itados de las pruet btenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y

buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe alglin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualguier
naturaleza, ocurridas en cualguier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios

incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6.5ervicios de Consultoria.
8

8.1

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de

futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por sernvicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberad ser indicada, para el propdsito de este
1 ii fi ia al tiempo total
involucrade en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

pruebas o analisis T a
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién

sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

equi a una fraccion adecuada del
incremente de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos

implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales,

14,5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.7en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida

por @l principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compadia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad gue no puede ser

restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece [a totalidad de la

responsabilidad financiera de la Comparia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualguier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacidn,
declaracion o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrda garantizar gque

protegerd o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrolle, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtn la condicién nimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPARNIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacidn
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempe de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARNIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda,

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma quese
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclgrn[kus que pueda alegar en contra

_de LACOMPAN

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada icamente para d
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara aLA COMPARIA:

19.1Costos realizados o aln por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de |a tarifa acordada equivalente a

20

21.

la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARNIA disp i

21.5 principal hace c

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

lquier acuerdo o c io con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de

sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o %
21.7de la principal toma o sufre cualguier otra

22.

similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.
Encasode cesedec ier o todos los

para la prestacion de servicios por cualguier
razon;

22.1El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presenmtado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcian,

22.2 |os derechos adquiridos de las partes en cuanto

23

24

25,

25.1 Si cual

ala rescisién no se verd afectada
LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
Ui ias contra pérdidas o dafos,
deberd obtener el sequro apropiado.
Minguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualguiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

delas iciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
drgano administrative de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor

25.251 cualquier invdlida, inaplicable o ilegal

26.

2

~

28.

disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier medificacion
©s necesaria para que sea valida y exigible y legal.
Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
rep i6n, garantia o entendimi (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales,

. Todos los contratos para la prestacion de servicios

entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

de toda responsabilidad en abscluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

LA COMPARIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses su bsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no gjecucion de
algan servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido gjecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y {si esa violacion es

fiable) no dia dicho incumplimi
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard por escrito de la violacién, o

1to

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

p an en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
Iministrador para admini los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
iministrador para admini los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos

principales activos o empresa, o de
circunstancias gue autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreador de

29,

29.1Cualquier cor iaod

todela ga, en el caso de pre-pago o
post de primera clase comreo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, s se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dfa habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

1 que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29,2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexidn con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPARIA", realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9,3, Sumini si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales" y consec
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

personal para la realizacién de los servicios

estaran sujetas a estas Condiciones les, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos, Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Replblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos cdmo los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARA segin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte yfo certificados segin lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante flamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o l:el'llfll:adosa

9.45e aque sean todas las
necesarias para la seguridad de las condlcmnes
de trabajo e instalaciones, di eld

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad de la
resporisa bl|!dﬂd financiera de la Compania

I t por los

actos u omisiones de sus empleadm agentes y

sub-contratistas) a la principal con respecto a -

cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictiva u omisién

de Ips servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas,

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados.

9.6. Informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccian e o o analisis, Incl lo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacian ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARNIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue mntratada en forma completa o parcial, a

terceras personas, si se encuentra
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las pricticas comunes de comercio, uso y
manejo. ]

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son

considerados (si son recibidos porLACOMPANW

1 £,

como i . sin

restringir_los compromisos aceptados por !.A.

COMPARIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARiA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empag lo, tanques, c d y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares,

Los siguientes servicios especiales son il

C gl subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los semcms suernpre yen tado

serdn los

subcontratistas (Como puede ser el Laso} de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
= fiia en todo Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sohrl: la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas yfo las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de

toma de muestras, la Compania no puede

garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARNIA tomard el debido cuidado y
buena préctica en |a realizacién de sus serviciosy
aceptara responsabilidad sdlo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algtin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARIA. ;

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos o gas{osdecualqumr
naturaleza, ocurridas en cualquier

(incluyend ligencia) que surjan en relacién
conestas Cnndlr_uones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPARIA y sus

o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segln la condicion nimero 14.

16. Cada emflaada agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficic de las
limitaciones de compensacidn o indemnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 1B.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualguier otra plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todes los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarrears el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compadia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningln valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspenﬂim de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARIiA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la propomén del servicio efectivamente

debido a cualguier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPARNIA, no deberd en ninguna

yno exduyenles

71.1.G ivas o cuanti

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algiin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

i ia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion, Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5.5upervision de proyectos industriales c I
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5emvicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas,
LA COMPARIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualguier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
eXpresan una opinion con respecto al tolal (IotE)
del material de donde éstas fueron ot Si

incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yo produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupa de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio. _
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicic o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comiin son, en

se reguiere una opinion acerca del material
complete, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9, Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficients informacion
¥y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.7en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio oresp incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

el dn

4 ---LACDMPANM di |

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
SUS 3 ores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccidn de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accién en cualquier
Jjurisdiccian, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania tedos los pendientes de la empresa
fas facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se vera afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
€535 atribuciones. EL CONTRATANTE que

contra pérdidas o danos,
deberd obtenerel seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrs algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y fi por un repr
autorizado de LA COMPARNIA.

25.

25.1 5i cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrative de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicars a cualquier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualguier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra

persona.
28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se an por escrito, enviado a la

atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibide, en caso de entrega personal, en el
dela entrega, en el caso de pre-pago o

de toda responsat i en absol pur la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARNIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentm
de los seis meses subsiguientes a la ejecucidn por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algan servicio, si no es durante fos seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debig
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todes los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacién es

diable) fia dicho incumplimi
dentro de los 30 dias de la prmcupa1 que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal dE jurisdiccion

comp para el nomt de un

dmini: lor para ad los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualguiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
Jjurisdiccién competente o un acreedor de

post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se

considera |a recepcion en virtud de la presente

Condicion 28 se no en el horario comercial (es

decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia

que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer

dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,

es suficiente para demostrar que la notificacion

fue debidamentey se publicara,

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perli SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 17642 y siguiente, del
Cédigo Civil de |a Republica Peruana.

v LACOMP.ANIAESUHaemplesa dedicada a prestar
servicios deinspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos coémo los descritos en la
condicién nimera 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
namera 7.

2.3 Expide reporte yo certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPARNIA acta para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE),

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPAN!A Sin embargo. LA COMPARIA serd

lerada como a ia irrevocabl

enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARNIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARIA

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
mangjo.

4.4 Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiades en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, ©
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
mnslderadns (si san recibidos por LA COM PANFA)

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requernidos.

9.45e quesean todaslas
necesarias para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARNIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados.

9.6. Informar con anticipacion a L& COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, Incluyendo por
E]Empk) la_presencia de rlesgo por radiacion,

IDJCICBS. nocivos o Xp » VENENDS
o contaminacidn ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de sl se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARNIA, en alg una desus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue c en forma ¢ leta o paraal, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los ser\naos slempre y en todo

seran los o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARNIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la ibilidad de ficacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
por cerradas o restringidas sistemas de

sin
A

ac

girlo
COMPAFJIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacian:

6.1.Inspeccién cualitativa o cuantitativa,

62Inspercuon de bienes, plan'ras, equipos,

< res y medios

de transporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.
6.4.Muestreo,
6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otre personal.

7.4 Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.5upervisian de proyectos industriales completos,
incluyendo i ieriay reportes d

7.6.5ervicios de Consultoria.

8.

progreso.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones reci %
LA COMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, ¥y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la mspecclon ¥:
tomadem del total del .

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARNIA contengan la suficiente informacian
y sean inistradas oportL para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

p por LA-

toma de muestras, |la Compafila no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y
buena prictica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sdlo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algtn, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARIA. 5

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualguier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. 5in
embargo, LA COMPARIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yfo produccion ylo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio,

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacidn.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecha comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5MNada de lo dispuesto en estas Condicicnes
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa: . .

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad dela
responsabilidad financiera de la Comparnia
(incluyendo cualquier mspcnsablhdad por los
actos u de sus

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sUS ac es, 0 hace una solicitud a un tribunal

¥
sub-contratistas) a la prrnopal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omisién
(incluyende negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizard a LA COMPARIA ¥ Sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicion nimero 14,

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los gue a tales limitaciones
respecta, cualguier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas agui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todas los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

1B.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liguidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada ati para suspend:
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enelcaso que LA COMPARIIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcidn del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda resp bilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes ala ejecucion por
parte de LA COMPANL%\ de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue |a no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal

de jurisdiccion competente para la proteccidn de
sus acreedores en forma alguna, o
21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlego de accion en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda,

22.En caso de cese de cualguier o todos los contratos
para la prestacidon de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la

fila todos los di de la

las facturas impagadas e interesesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no se vera afectada

23 LA COMPARIA no esun asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que

ias contra pérdidas o danos,
deberﬂ oblen erel seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun eleclo a menos que sean hechas
por escrito y por un rep
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguiran en
vigor

25,251 cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parhe de ella se han suprimido, esta

posicion se aplicara a cualguier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacidn de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y gque no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimera de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregarn
personalmente, o enviarse por correo enviado
por. pre-pago, de primera clase de comeo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibide, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de |a presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29,

29.1Cualquier o sia o d gue surja de
© en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra

responsabilidad de dar aviso de i yala
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacidn es
I diable) no lia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacidn, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un trlbunal de jurisdiccion

14.5.7en caso de muerte o lesi f
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Companila, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

C para el ito de un
administrador para admlnlstrar los negocios, Ias
p yla p i de la pnncmal

iministrador para admini los negocios, Ias

empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualguiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL

ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA @_ shsHioR
CON REGISTRO N° LE - 031 i

Acreditado

INSPECTORATE ! Registro N'LE-031

Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 68078L/17-MA

CLIENTE : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

DIRECCION Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615 - Jesis Maria
Lima

PRODUCTO : Agua natural

MATRIZ : Agua superficial

NUMERO DE MUESTRAS 27

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar
: Muestras enviadas por el cliente
: No Aplica

: 2017-06-24

_ Urarinas, Lagunas, Barranca y Pastaza / Loreto, Alto
* Amazonas, Datem del Marafion / Loreto

: CUC.N20007-6-2017-22 - TDR N°1593-2017
: 2017-06-28
: 2017-06-28
: 2017-07-05

: 06021-17/LMA

Inspectorate Services Perli S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

e

ING. YANI MORALES H.
C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 06 de Julio de 2017

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peni S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
Ma deben ser utilizados como una certificacion de confermidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"valor" significa no cuantificable inferior al limile de cuantificacion indicado.

="valar' significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcion de los produclos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Esle tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Pertt |/ Central: (511) 613-8080 Fax: (511)628-9016

www.inspectorate.com.pe



A menos gue esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con_ estos “Términos y

9.2,

9.3.5

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todo el acceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones ¥ consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil de la Republica Peruana.

LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:
Servicios basicos como los descritos en la
condicidn nimero 6.

2.2 Prestaciéin servicios especiales, aceptados por LA

23

4.

4.1
4.2
43

44

5.1

5.2

B.1.

6.2

6.3

Anspeccion de bienes,

COMPARIA segun lo indicado en la condician
nimero 7

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicién niimero 8.

LA COMPANIA actGa para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Mingin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. S5in embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o :emt’:ados a

9.45e

8.5

9.6.

o

\ si es necesario, equipos especiales o
personal para la  realizacion de los servicios
requerldos

ard gue sean todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARNIA en este
respecto, sean o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados.
Infarmar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejernplo, la presenua de nesgo por radiacion,

IUIILU}, ﬂoclms

o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

10.

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a

terceras personas, s se encuentra
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:
Instrucciones especificas del © ¥

cualquier agente o sy

. Todos los técnicos y otro personal

proporci por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o

confirmadas por LA COMPANIA.
Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

Las pricticas comunes de comercio,
manejo. :
Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

uso y

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacidn,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
conﬂder&das (sison leclhldcs por LACOMPAN‘A}

ube (Como puede ser el caso) de la
Compaiifa como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estarin obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero  sin
respansabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratario, LA COMPARIA daré confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a

como infor sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIiA.

Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa,

plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.
6.6,

T

74

Anilisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudios y auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicidn nGmero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

.Garantias cualitativas o cuantitativas
7.2,

Calibracion de tanques, calibracion métrica o
ones

7.3.Provision de técnicos o algun otro personal.
7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

7.5.5upervision de proyecms

gubernamentales de |mp0rtacmnesoaduanas

14.

T por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compadfiia no puede
garantlzar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.1 LA COMPARNIA tomard el debido cuidado y

buena préctica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARNIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualguier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces |a tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico  requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARNIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualguier
reclamu pur perdlda indirecta o consecuente,

incluyendo ingenieria y reportes de progreso

7.6.5ervicios de Consultoria.

8.
8.1

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas,

8.2.Las reportes o certificados emitidos a partir de

pruebas o andlisis realizados a “"muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total {lote)
del matenial de donde éstas fueron obtenidas. 5i

incluy £ de ganancias y/o negocios
futuros w‘o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
invalucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicién numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de |la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos

|rnpllutos porla ley o de deﬂacho comun son, en

se requiere una opinion acerca del materal
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

4, Obligaciones de EL CONTRATANTE:

5.1

Asegurarse que |as instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacian
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

lama medida p por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

i de

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad dela

responsabilidad financiera de la Compaila
lincluyendo cualquier reipunsahrl:dad por los
actos u omisi de sus I ¥
sub-contratistas) a la principal con resp:
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omisién
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podra garantizar gue

protegera o :ndemmzara a LA COMPANIA y sus
o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualguier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segln la condicién ndmero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podrd tener el heneﬁcm de las
limitaciones de ¢ iGn o ind izacién
contenidas en estas Condiciones Generales yen
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA

MPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier pmhlema (]

costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualguier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ninglin valor afadido o impuesto
sobre las ventas qgue se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma gue se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA,

18.4En el caso de cualquier suspension de los

19

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
partede EI_ CUNTRATANTE LA COMPARIA podra
ser {a aute para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARIA

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de [a tarifa acordada equivalente a

la proporcién del servicio etectivamenie
realizacio, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucian del servicio.

20 LA COMPARIA podrd ser dispensada de toda

21.

responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algln servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

5in perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liguidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucidn de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluya la respe
la Empresa:

14.5.7en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafo o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5,3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida porlaley.

C , para el nomt 3 de un
admmlstradnr para administrar los negocios, Ias
empresas. y la propiedad de la principal,
dor para admini los negocios, Ias
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

ecto a -

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7de la principal toma o sufre cualguier otra

similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos

para lz prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

23

24

25,

alarescision no severa afectada
LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
contra pérdidas o danos,
deberd obtener el sequro apropiado.
Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
auteorizado de LA COMPANIA.

251 Sl cualqmera delas disposiciones (o parte de una

25.25i cualquier invalida,

ion) de las p Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor
inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesaria para que sea valida y exigibley legal.

26, Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, lilai:laraﬂ:lonl

o, o i (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona tya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las pr
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para Ia prestacion de servicios

28.

29.

entrd en c con las pi
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a la
atencién de la persana, y que dicha direccién o
namero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara quese
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento dela entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.1Cualquier controversia o demanda gue surja de

0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.21as partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacidn que surja de o en
conexidn con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. A menos gue esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA', realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones Generales” y consecuer
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

93 si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios

estardn sujetas a estas Condiciones les, asl
como también todos los ¢ acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccidn y analisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicién
nimera 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido reabidas {de ahora
enadelante lamado EL CONTRATANTE),

Ningun individuo o institucidn tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptada por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certifi cados a

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. S

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
{ul: contratada, en forma completa o parcial, a

subcontratista,

terceras personas, si se encuentra
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPARNIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

agent:

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionadas por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en tudo

serdn los plh

4.1 Instrucciones especificas _del ¢ y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos gue LA COMPARIA pueda
considerar apropiades en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos gue reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COM PANN

subcontratistas (Como puede ser el caso) de Ia
Compafita como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contraric de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARNIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
por cerradas o restringidas sistemas de

solamente como i sin
ingir los compromi ac p
COMPARNIA,

o

por LA

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
detransporte,

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios yauditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referides en la
condicién numero 6, serdn realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algln otro personal.

74, Inspeccmnes pre-embarque ba]o regulaciones

talesdei iones o aduanas.

toma_ de muestras, la Compania no puede
garantizar gque estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informa
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus serviciosy
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe alglin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARITA. u

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena précll\:a por
parte de LA COMPARIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico  requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion, Sin
embargo, LA COMPARIA no tendrad
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdlda indirecta o consecuente,

7.5 Super\usmn de proyectos industriales compl
incluyendoingenieria y reportes de progreso.
7.6.5emvicios de Consultaria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta ultima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total {lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la |nspecr:|ﬂn ¥
toma de del total del mat

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informaciaon
¥y sean i oport para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

incluyend lidas de ganancias y/o negocios
futuros y.fo produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
COMNTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupa de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberé ser indicada, para el propésito de este
ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a |a ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente @ una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ey, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compaifa
(incluyendo cualquier respnnsahmdad por los
actos u omisi de sus I y
sub-contratistas) a la prmupa! con respectcf a
cualguier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicion nimero 14.

16. Cada emp agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
cantenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualguier problema o
costo imprevisto durante |a ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicidn a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARIA,

18.4En el caso de cualquier suspensién de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE LA COMPARIA podra
ser autor: para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enelcasoque LA COMPARNIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPARNIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Cﬂndlcmnzs Generales y (si esa vla!audn es

) no lia dicho incumpli
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un lnbunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluya la resy bilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultade de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

I para el r iento de un
dministrador para admini fosnaguucs.las
empresas y la propmdad de la principal,

dor para i los negodios, Ias

empresasy la propiedad de la principal, o

21,4se nombra un receptor de cualguiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

I A 1

aunsindicoo dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o andlogo de accion en cualguier
junisdiccidn, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualguier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualgquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiia todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despues dela recepcian,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se verd afectada

23 LA COMPANIA no es unasegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPAR[A

25.

25.1 Si cualguiera de las disposiciones (o parte de una
disposicidn) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor

25,251 cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y Ia Unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra

persona.
28, Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se izaran por escrito, iado a la

atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correc o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la not i
fue debidamente y se publicard.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con lasleyes del Estado Peruano,

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruanoc no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. A menos gue esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPARIA', realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3.5 si es necesario, equipos especiales o

Condiciones I consect

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repablica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios deinspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos come los descritos en la
condicion nimera 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicién ndmero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARNIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o :emf‘:ados a

personal para la realizacién de los servicios
lequeridos.

9.4 5e 4 que sean todas las
necesarias para la segundad de las conduuones
de trabajo e instalaciones, d eld

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad de la
rrsponsahrlldad financiera de la Compania
(incluy I bilidad por los
actos u omisiones de sus empleadas, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
dec]araclén o acto delictivo u omisién

de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. R

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e andlisis, Incluy por
ejemplo lapresencia de nesgc por radiacién,

lml‘.(h. ﬂDCn’Us P veneno:
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algan contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna desus obligaciones,

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecién la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma mmpleta o parcial, a

terceras personas, si se encuentra
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:

Instrucciones especificas _del contratante y

confirmadas par LA COMPARNIA.

4.2 Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARI[A.

4.3 las pricticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métados que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

4.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requernidos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados {sison recibidos por LA COMPARIA)

como infor ivos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todes o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

5.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estindares referidos en la
condicion nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos

yno ex(.luyentes

74 cuali

7.2.Calibracion de lanques, calibracion metrica o
mediciones

7.3.Provisidn de técnicos o algln otro personal.
7.4.Inspecciones pre-embargque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.
7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultaria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opinicnes emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron idas. Si

cualquier agente o subc
11. Todos !os técnicos y otro personal
roporci por la Compania en el ejemcm
de :uarqumra de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo memento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pera sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendréd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafila no puede
garantizar que estas muestras son
repreienta‘twas de la carga a imrdo o Ius

(incluy ia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualguier naturaleza debido a reclamas
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segdn la condicién ndmero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas agui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
casta imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente sa
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualguier otro plazo que halla sido acordado por
escrito can LA COMPARNIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
page mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadide o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPAR[A

18.4En el caso de cualguier suspension de los
compromisos de pago con acreedares, quiebra,

de las p
sohre nuestros certificados de calrdad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y pricticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. =

14.2 La respansabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al semvicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARIA no tendra

con respecto a cualquier

reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros o produccion yio cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser lndlcada. para el propaosito de este
ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio 0 como
acuerda por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en

se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, |a inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9, Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean istradas opor para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales,
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

iez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser para
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar alglin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LACOM PARIA:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el abjeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARNIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
habersido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condlcmnes Generales y (si esa violacidn es

) no fia dicho incumpl
dentro de los 30 dias de la prmﬂpal que se
notificara por escrito dela violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluya la resp bilidad de
la Empresa;

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Companiz, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley,

comp para el k de un
dmini lor para ad los negocios, Ias
empresas y la propiedad de la principal,
jor para admini: los negocios, Ias
empresasy la propiedad de la principal, o
21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente © un acreedor de

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace eualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o analogo de accidn en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a I3
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 |los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescisidn no se verd afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones, EL CONTRATANTE que

ias contra pérdidas o danos,
deberé abtener el seguro apropiado.

24 Minguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algan efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPAR[A.

25.
25.15ic

delasd iciones (o parte de una

icion) de las pr Condiciones

Generales se encuentra por cualguier tribunal u

érgano administrativo de la jurisdiccion

competente para ser invalida, ilegal o

inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vilida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicard a cualquier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa promesa, gararma declaracién

i6n e {ya
sea por escrito o no) de cu alqu.er persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la dnica y principal {en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de comeo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase cormeo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial {es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara,

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano,

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

[ ey DA - Perit
Labomatorio de Ensayo
Acreditade

Registro N'LE - 031

Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 68080L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO
REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINQO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615 - Jestis Maria

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

124

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar
: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-06-25

_Urarinas, Lagunas, Barranca y Pastaza / Loreto, Alto
" Amazonas, Datem del Mararon / Loreto

: CUC.N0007-6-2017-22 - TDR N®1593-2017
: 2017-06-28
: 2017-06-28
: 2017-07-05

: 06021-17/LMA

Inspectorate Services Perii S.A.C.
AB Veritas Group C

@

ING. YANI MORALES H.
C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 06 de Julio de 2017

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspeclorale Services Pertl S.A.C.
Los resultados presentados corresponden s6lo & la muestra indicada
No deben ser utilizados coma una cerificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"valor" significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacian indicado.
="valor significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacion indicado, cuande sea aplicable.
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice &l anslisis.
Este liempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Perti / Central: (511) 613-8080 Fax : (511)628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectarate Services Per( SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPARIA", realiza

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permmr asegurar que todos los servicios sean

os en forma efectiva.

servicios de acuerdo con estos Té ¥

9.3, ini , 5 85 quipos especiales o

Condiciones Generales® y consec
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

personal para la realizacién de los servicios
Py

estaran sujetas a estas Condiciones les, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de lnsne:ﬂcnvanahsns tales como:

2.1 Servicios  basicos como los descritos en la
condicion numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte yfo certificados segan lo indicado
en la condicign nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningtin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dade o al envio de
reportes o certificades, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como irrevocabl e
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:
4.1 Instrucciones especificas del c y

9.4 Se aseq a gue sean das todas las il

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitaré solamente a

atender las sugerencias de LA COM PARIA en este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. 2

9.6. Informar con anticipacién a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e o analisis, Incl jo por
e]emplo. la presencia de riesgo por radiacidn,

toxicos, nocivos i venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

n

10. Puede permitir a la COMPARNIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue cc la, en forma c o parcial, a

! o subce

cualg agen

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seférl los empleados, agentes o

canfirmadas por LACOM PARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las pricticas comunes de comercio, uso y
mangjo. =

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales yjo financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompafadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar yfo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque. etc., son
conﬂderados {si son reclbldos por LACOMPAS![A}

como ivos, sin ext
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacian:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
pag do, tanques, cor lores y medios
detransporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.
6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyenles:

¥k ac

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algun otro personal.

7.4, lnspemnnes pre-embarque  bajo legu]aclunes
quberr deimportaci

subet (Como puede ser el caso) de la
Compafia como tal, todas esas personas seran
l‘espnnsables y sujeto a las instrucciones de la
ia en todo Salvo acuerdo en
ountrano de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultades pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dard confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas yo las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar gque estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e infs

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o
21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

{incluyendo :ualquler fapunsabllidad por los
actos u omi: de sus emp ¥
sub-contratistas) a la principal con respecf.u a
cualgquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o lndemmzaré a LA COMPANIA y sus
o o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrallo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, pedra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los qgue a tales limitaciones
respecta, cualguier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su prapio
beneficio, sina también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier pmblema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algan
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito can LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningln valor anadido o impuesto
sobre las ventas gque se cobrard en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estda autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En- el caso de - cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,

sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomaré el debido cuidado y
buena prictica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepfuebeal N, tipo de negligencia por parte de
LACOM ?

14.2La respunsabdudad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, danos o gastos de cual

li embargo o cesacién de actividades par
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada para

el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARIA

19.1Costos realizados o alin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a

naturaleza, ocurridas en cualguier momenta,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena précu:a por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez ests bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrad
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5.5upervision de proyectos industriales c
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta ltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no est en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote}
del material de donde éstas fueron obtenidas. 5i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asequrarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean sumini opor para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

incluy pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros ylo produccién ylo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad & pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debers ser indicada, para el propasito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la gjecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales,
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya |a responsabilidad de
la Empresa:
14.51en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5.2 de cualquier dano o respe d incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la Compania, o
14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

la porcion del servicio efectivamente
rl:allzado quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absol por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPAN[%\ de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no gjecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacién es
remediable} no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de laviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucidn dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

compet ,paraeln-' y de un
admini lor para admini: los negocios, Ias
empresas y la propiedad de la principal,

dor para admini los negocios, Ias
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

sUs ac , 0 hace una solicitud a un tribunal
deiur[&di:cion competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accidn en cualquier
jurisdiceidn, en consecuencia, defa deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dea recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisidn no severa afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que

ias contra pérdidas o danos,
deberé abtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algln efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Si cualg) de las disposiciones (o parte de una
di icion) de las pr Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demds disposiciones seguirdn en
vigor

25.251 cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualguier modificacién
es necesaria para que sea vélida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantl‘a, declaracidn,

ian, di {ya
sea por escrito o no) decualquler persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los :nnlratm para ta prestacion de servicios
entro en « con las pr
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su casp) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, © ser exigible por cualquier otra

persona
28. Avisos dadns bajo las presentes Condiciones
G se an por escrito, enviado a la

atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de |a entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase comeo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

29,

29.1Cualquier controversia o demanda gue surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia
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Estacion de Muestreo
Fecha de Muestreo

QPisct

QPalo1

QPato2

QTiwil

RMaral0
2017-06-25 2017-06-25 2017-06-25 2017-08-25 2017-06-25 2017-06-25

Hora de Muestreo 13:55 14:02 14:15 13:10 13:30

4 ! 06373 08373 06373 06373 06373
Cédigo de Laboratorio 00001 o0ooo2 00003 00005 00006

AS AS AS AS AS
L.C. L.D.

HigocaioR Trkties Rl Paronoios e 0.04 0.02 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04
HiocriNes e 0.20 0.10 <0.20 <0.20 <0.20 <0.20 <0.20
Petroleo(C6-C40) (%)
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Petroleo(C6-C40) (*)
Hidrocarburos Tolales de Petroieo(C10- 0.20 0.10 <0.20 <0.20
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A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice al analisis
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.
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1. Amenos que este especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA®, realiza
servicios de acueﬂdo con estos "Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asequrar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones ¥ consec
todas [as ofertas o cotizaciones de sEr\naos
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratas, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
requladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil de la Replblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicidn nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicion
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicidn namero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individue o institucidn tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

9.3. 51 si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. =

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9

n

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual

fue © ia, en forma c o parcial, a
cualquier agente o subc
11. Todos los técnicas y otro personal

proparcionados por la Compariia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios 5|em pre y en tadn
serdn los

4.1 Instrucciones  especificas del « y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. -

4.4 Llos métodos gque LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y 6rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
con5|derados {snsnn recibidos porLACOMPANfA}
s como informati sin
restringir los compromisos aceptados por lA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tangues, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccidn de carga y descarga,

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estindares referidos en la
condicién nlmero 6, serdn realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.Servicios de Consultaria,

8.

8.1 Sujeto a |as instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta ltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier heche o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.1os reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados & “muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron idas. Si

subcontratistas (Como puede ser el caso) de I.'!
Compafiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitirs los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismas.
Del mismo mado, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacian del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dar confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informa
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARIA, L,

14.2la responsahmdad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualg

14.5.4 Esta condicion 14 establece a totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos U omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se hags por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales,

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o mdemmzam a LA COMPARIA y sus

o sub
comrat:stas frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segin la condicién nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda,

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasa vigente que corresponda,

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizade para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

1B.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de |a tarifa acordada equivalente a
la pmporcnén del servicio efectwameme

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prictica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yfo produccion yo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones yotros términos
implicitos por la ley o de derecho comin san, en

se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material,

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARTA mnlengan la suficiente informacion
y sean oport . para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

la dida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, imite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.7en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualy dafno o resp lad incurrida
por el principal como resultade de fraude o
tergiversacidn fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porlaley.

quedando LA COMPANIA disy

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccian de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepeion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién no severa afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracidn, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algan e‘feclo a menos que sean hechas
por escrito das por un
autorizado de LA COMPANIA,

D tante

25,
251 S: l:ualqulerade las disposiciones (o parte de una
ion) de las p Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
argano administrativo de la jurisdiccin
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las deméas disposiciones sequirén en
vigor
25.25i cualguier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
a19ur|a parte de ella se han suprimido, esta
posicion se aplicard a « ier modificacién
s necesaria para que sea valida y exgible y legal.
. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacidn de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garanh’a. declaramén
ttacion o ent (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan_ para el
beneficio de la Sociedad y la dnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencién de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podrd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera dase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

2

o

de toda f bilidad en luto,
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPM‘DQA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algln servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Con:iicmnf_‘s Generales y (si esa violacién es

no dia dicho inc li 1to
dentro de los 30 dias de la principal gue se
notificara por escrito dela violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resclucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presenlan en un tribunal de jurisdiccian

para el ne de un
admnmstrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
admir para admini los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptar de cualquiera deles

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

por la

de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase comeo certificado, 48°
horas a partir de |a fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacian
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.21as partes imevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexidn con estas Condiciones Generales o de
su materia
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METODOS DE ENSAYO

RIS T CENSAYQ _ - . NORMADEREFERENCIA
iTDtales de EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
|Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) EPA B015 C, Rev. 3, Febrero,2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
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NOTAS

Las muesiras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante.
“L.C." significa Limite de cuantificacién.

"L.D." significa Limite de deteccion.

(") Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Perli S.A.C.
Los resullados presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
No deben ser utilizades comao una certificacion de conformidad con normas de producte o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<'valor” significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.
>"valor" significa no cuantificable superior al limile maximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcion de los productos p ibles los tiempos de custodia dependerdn del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Perti / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-90186
www.inspectorate.com.pe




1. Amenos fque esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones les® y consect

todas las oferias o cotizaciones de servicios,
estardn sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos, Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspeccion y analisis tales coma:

Servicios basicos como los descritos en la

condicion ndmero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segin lo indicado en la condicion
numera 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en|acondicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persopa o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE}.
Ningtn individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como i I
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2,

irrevoc

4, LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

93. si es necesario, equipos especiales o
personal para la  realizacién de los servicios
requeridos.

9.45e dque sean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas,

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. :

9.6. Informar con anticipacian a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos, venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algan contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPARNIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacidn del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo

seran los plead g o

4.1 Instrucciones  especificas del «
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

44Llos métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiades en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

ite y

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompafadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)

1} te como infor ivos, sin fer o
restringir los compromisos -aceptados por LA

COMPARIA.

6. los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tangues, contenedares y rmedios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios yauditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién ndmere 6, seran realizados por LA
COMPARNIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provisién de técnicos o algun otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas,

TR |

subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Comparia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas l|as
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARNIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo mode, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratario, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de ficacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de

 toma de muestras, la Compafia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los

6 aTinforis

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compafia
{incluyando cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por e
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualguier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segin la condicién nimero 14.

16. Cada empl agente o subc ista de LA
COMPARIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas agui mencionadas.

17. En el evento que surja cualguier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algdn
servicio contratade, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechas por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda,

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningln valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

1B.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En el caso de cualguier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
Pt I

resultados de las pruebas
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus servicios y
aceptara responsabilidad sdlo cuando tales
cuidados y pricticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. B

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecta a
quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidade y buena prictica por
parte de LA COMPARIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
‘rec_lamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5.Supervision de proyectos i E
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de |as limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis lizad "

incluy P de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccién yo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
1, i fi ia al tiempo total
involucraclo en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio 0 como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinitn con respecto al total (lote)
del matenial de donde éstas fueron obtenidas. 5i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacdion
sean  sumini las oportur para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente,

equi a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la méaxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14,5Mada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la respansabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano oresponsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

] go o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARI[A:

19.1Costos realizados o atdn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcidn del servicio efectivament

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccidn de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

[+]

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccidn, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severd afectada

23 LA COMPARNIA no es un asegurador ni un garante
y esté liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas

A

por escrito y i ar un rep
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.15ic de las disposiciones (o parte de una

disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualguier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccidn
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor
25,251 cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
fisposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.
26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
p R Jirri fya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionadas
con el objeto de estas Condiciones Generales,
i ian d bl

P e lo exp ido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las
Condiciones  Generales —se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra

persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, joala
atencién de la persona, y que dicha direccién o
ntmero de fax de la parte pedra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
carreo certificado. Un aviso se considerara gue se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

realizado, quedando LA COMPANIA di i
de toda resg bilidad en absol por la
parcial o total no ejecucian del servicio.

20 LA COMPANIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientes a |a ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido gjecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compariia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin gue la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es

diable) no dia dicho incumplimi
dentro de los 30 dias de la principal que se
natificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para admini las negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales actives o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente © un  acreedor de

de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48"
horas a partir de la fecha de envio y si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacidn
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL

ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA ( G DA - Perlt
CON REGISTRO N° LE - 031

Laboratorio de Ensaye
Acreditado

INSPECTORATE

Registro N'LE- 031
Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 68079L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREQ
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREQ

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615 - Jesls Maria

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

15

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar
: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-06-26

_ Urarinas, Lagunas, Barranca y Pastaza / Loreto, Alto
* Amazonas, Datem del Marafon / Loreto

- CUC.N®0007-6-2017-22 - TDR N°1593-2017
: 2017-06-28
: 2017-06-28
: 2017-07-05

: 06021-17/LMA

Inspectorate Services Perli 5.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

iy

ING. YANI MORALES H.
C.LP. 135922
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y
Condiciones Generales* y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
come también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios deinspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion numero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicidn
numero 7.

2.3 Expide reporte /o certificados segan lo indicado
en lacondicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibiclas (de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).
Mingln individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, @ menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPARIA suministrard sus servicios de

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesarig a los
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3, Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la  realizacién de los servicias
requeridos.

9.4 Seasegurara que sean las todasla
necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el d )

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad dela
responsabmdad ﬁnanr_lera de la Companfa
(incluy lad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictive u omisién

de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. .

9.6, Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacidn,
elementos téxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9,
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10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista,

11. Todos los técnicos y otro personal
jos porla G fia en el ejercicio
de cualqusera de los servicios suernpne y en todo

acuerdo con:
4.1 Instrucciones especificas _gel c ¥
confirmadas por LA COMPANIA,

4.2 Los terminos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA,

4.3 las pricticas comunes de comercio, uso y
manejo. :

44 Llos metodos gue LA COMPANIA pueda
considerar apropiades en los campos técnicos,
operacionales yfo financieros.

5.1 Todas las preguntas y drdenes por parie de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARNIA evaluar yfo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o©
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
mnmderados {si son recibidos por LA COMPANIA)

como informatives, sin extender o

promisos -acef por LA

ingirlos ¢
COMPARIA.

6. Los senvicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todeos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccionde cargay descarga.

6.4, Muestreo,

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
&} campo de servicios estandares referidos en la
condicidn nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdes particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
ynoexcluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tangques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.5upervisian de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenierfa y reportes de progreso.
7.6.5emvicios de Consultaria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas,

8.2.Los reportes o certificados emuhdus a partir de
pruebas o analisis reali -

serdn los pl o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la

ia en todo Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
respansabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daré confirmacian de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a burdo b Ias

(incluy ia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que

protegerd o mdemnlzaré a LA COMPARIA y sus

itantes, o sub

cum:atrstas, frente a tﬂdos los r\edarnos hechos

por terceros, respecto a pérdidas, costos por

danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos

o cualguier otra circunstancia relacionada con el

desarrollo, intension de desarrollar o no

desarrollo, de cualguier servicio, que exceda lo
estipulado, segin la condicion nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algun
servicio contratado, LA COMPARNIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costes para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 1B.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado le
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivo
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimienta del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ninglin valor afadido o impuesto
sabre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasavigente que corresponda

18.3EL CONTRATANTE no estda autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPATIIA,

18.4En el caso de cualquier suspension de los
camprarmsos de pago con acreedores, quiebra,

resultados de las b
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sdlo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. 5

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquler
naturaleza, ocurridas en cual

q embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 Enel caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARI[A:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la propcrcmn del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico  requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARNIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros /o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propasito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total {lote}
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean inistradas oportur para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

equival a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comiin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Co

o LA COMPANEA dispensada
de toda re: p bilid por la
parcial o total no ejecucion delsenrlcm.

20 LA COMPANIA podrad ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de |os seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es

liable) no jia dicho incumpli ito
dentro de Ios 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
pr en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluya la resp
la Empresa;

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por ls Compariia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

comp para = de un
iministrad, imi los negocios, las
empresas y la pmp[edad de la pnn:lpal
par. istrar los negocios, Ias
empresasy la propiedad de la principal, o
21.4se nombra un receptor de cualguiera delos
principales activos o empresa, o de
crcunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion  competente o un acreedor de

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccién de
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

]

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22. Encaso de cese de cualg o todos los ¢
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compafiia todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas eintereses y, en el caso de
Ios servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepeion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescisidn no se verd afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
yesta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y fi das por un

autorizado de LA COMPANIA,

p e

25.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demaés disposiciones seguirdn en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicard a cualquier modificacidn
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garan(ia. de:!arac:on.

ion, g o entendi (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para |a prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso] de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra
persona,
Awisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a la
atencién de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
carreo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

2
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29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretarin de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estada Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. A menos que esté especificamente acordada por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos Términos y
Condiciones G les* y consec

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
real[zados en forma efectiva.

51 85 necesario, equipos especiales o

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,

personai para la realizacion de los servicios

estardn sujetas a estas Condiciones asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos, Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios deinspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos cémo los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte w’u certificados segun lo indicado
enla condicion nlmero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Mingin individue o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
repartes o certificados, a menos que sea
auterizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como auterizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, Si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministraré sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso Yy
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especifi icaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estdndares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas. equipos,
1 do, tanques, es y medios
detransporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.
6.5.Anilisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estdndares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativas
y no excluyentes:

7.1 i litativas o cu

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5.Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta ltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2 Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARNIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsah:ndad por los
actos u omi: de sus emp ¥y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualguier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
deciaracu’:n o _acto delictiva u omision

9.45ea: d gue sean todas las medid
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, di eld i

de los servicios ¥ no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados.

9.6. Informar con anticipacién a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccidn e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosives; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualguier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporci los por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momenta serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dard confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA,

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez ests bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias yfo negocios
futuros y/o produccidon y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propasito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicién numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacién.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
impliutos por la ley o de derecho comin son, en

s¢ requiere una opinion acerca del matenal
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la mspeccmn y
tomade del total del

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
compaRlia conlengan la suficiente informacion
y sean para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

opor

la medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Col

d de

{indl ia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar gue
protegera o mdemnlzara a LA COMPANIA y sus

o sub
cnntratlstas frente a todos los reclamas hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualguier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, sequn la condicion ndmero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPASI'{A podré tener el beneficio de las
limitaciones de comp ion o ind ion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquiEl problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costes para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18B.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechas por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emisidn de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda,

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

1B.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en cantra
de LA COMPARIA.

1B.4En el caso de cualguier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser para
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPARILA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagar a LA COMPARIA.

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda resp bilidad en absol por la
parcial o total no ejecucidn del servicio.

20 LA COMPARIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido gjecutado.

21, Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacidn es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucin de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluya la resp E
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o res; incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porlaley.

comy para el noml de un
dmi ir para admini los negocios, las
empresas y la prop|edad de la principal, o
para i los negocios, las

empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los

principales activos © empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
Jjurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace eualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

a

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o anadlogo de accion en cualquier
jurisdiccidn, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compariia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severd afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberd obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algdn efecto a menos que sean hechas
por escrito y fi fas por un rep

autorizado de LA COMPARIA.

25.
25.1 5i cualg

e

delas disposiciones (o parte de una

icion) de las pr Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones sequiran en
vigor

25.25i cualquier invdlida, inaplicable o ilegal

disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
dispasicion se aplicara a cualguier modificacién
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, pfomesa, garant[a, declara:ibn.

ion, o er (ya
saa por escrito 0 na} de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepeion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso] de sus sucesores y cesionarios
autorizados y gque no estdn destinados a
beneficiar, o ser exgible por cualguier otra
persona.

28. Avisos dadas bajo las presentes Conducmnes

se reali 1 por escrito, loala
atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podrd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregarin
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento dela entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase comeo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 2.00 a 5.30 pmde lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

2

o

29,

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualguier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y
Condiciones Generales® y consect

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesaria a los
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
reallzados en forma efectiva.

, 51 es necesario, equipos especiales o

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 17649 y siguiente, del
Codigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARNIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condician nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA seglin lo indicado en la condicidn
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados seqin lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningin individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como ia irrevocabl

enviar a su discrecion, los reportes o cemflcadosa

personal para la realizacion de los servicios
requeridos.
9.4 Seasequrard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la mgurldad de las condiciones
iones el d )

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad dela
responsahnhdad ﬁnancuera de la Compania
{incl I P ilidad por los
ar:tos u omisi de sus ! ¥
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaraclbn o _acto delictivo u omisian

de trabajo e instal Il
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, s8an o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. i

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionades con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacin del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o atista.

terceras personas, si se encuentra d

instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Llas pricticas comunes de comercio, uso y
mangjo. )

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos téenicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
cons:derados {si san recibidos por LA COM PANIA}

11. Todos los técnicos y otro personal
proparcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
G fia en todo Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultades pero sin
respansabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dars confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre Ia
exactitud de los resultados.

13 Debide a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
por cerradas o restringidas sistemas de

como ivos, sin o

promisos. acep por LA

COMPENJA,

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o alyunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion  de blenes plantas, equipos,
emj o, | y medios
detrarlspurle.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboraterio u otro tipo de prueba.

6.6,Estudios y auditorias

Ques,

7. Servicios especiales cuande los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion numero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos

y no excluyentes:

71 fas cualitativasoc

7.2.Calibracion de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algln otro personal.
7.4.Inspecciones  pre-embarque baio regulaciones
gubernamentalesde |mportac1nnes Q adua nas.

toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordc o Ias

(incluy gencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15, EL CONTRATANTE podra garantizar gque

protegerd o 1ndemruzara a LA COMPANIA y sus

tes, tes o sub

mntratlstas, frente a todos los reclamos hechos

por terceros, respecto a pérdidas, costos por

dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos

o cualquier otra circunstancia relacionada con el

desarrollo, intension de desarrollar o no

desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguin la condicién ndmero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas agui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier pmhlema o
costo imprevisto durante |a ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de [a
demanda.

18.2Todos los precios y 1as tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningln valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA

18.4En el caso de cualquier suspension de los
cumprﬂm:sos de pago con acreedores, quiebra,

resultados de las pruebas obtenidos e
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sdlo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. L

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualguier

o cesacion de actividades por
parlede EL CDNTFATANTE LA COMPARIA podra
seraut para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su contral de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARIIA:

19.1Costos realizados o atin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la propOrcmn del servicio efectivamente

automatic

debido a cualquier infraccion al contrato °
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo pur példrda indirecta o consecuente,

7.5.Supervision de proyectos
incluyendo ingenieria y reportes de progresu
? 6.5ervicios de Consultoria.

B 1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de [as limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. 5i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, 1a inspeccian y
toma de muestras del total del material.

9. Dbligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas & LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
¥y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente

incluy fidas de ganancias y/o negocios
futuros yfn produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propgsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucidn de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de |a compensacian.

LA COMPARIIA dispensada
de toda reﬁponsabnlldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucidn del servicio.

20 LA COMPARIA podré ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, @ menos que se entable una
demanda o en caso se alegue |a no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido gjecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si;

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Cundlcmnes Generales y (si esa violacion s

o fia dicho inc limi
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de

14.4 Todas las condiciones y otras té
implicitos por la ley o de derecho comiin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales

14.5Nada de lo dispuesto en estas Co

circ ias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucian de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién

Generales, limite o excluya la resp
la Empresa;

hil comy para el de un
Iministrador para rar los negocios, las
| p y la propiedad de la principal, o

14.5.7en caso de muerte o lesi f
resultantes de negligencia, o
14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por el pnncmal como resultado de {raude (]
cidn por la Comp , 0
14.5.3 de cualquier responsabilidad gue no puede ser
restringida o excluida porlaley.

dmini lor para rar los negocios, las
empresasyla propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

a

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22, En caso de cese de cualguier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiia todos Ios pendientes de la empresa
las fac v, enel caso de
los servicios prestadns‘ pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despues de la recepcicn,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se vera afectada

23 LA COMPARIIA no es un asegurador ni un garante
yestd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
debers obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA,

25,

25.1 Sicualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
argano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicard a cualguier modificacién
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepeion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
sy caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condmones

se reali por escrito, ioala
atencion de la persona, y que dicha direccion o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregarin
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de |a entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), alas 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia 0 demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexign con estas Condiciones Generales o de
su materia
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